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Resumo

Este trabalho é uma tentativa de compreensdo do sincretismo religioso
brasileiro via Grande Sertdo: Veredas. Ou seja, a dissertacdo tenta estabelecer um
paralelo metaforico entre a pluralidade sincrética e religiosa contida no unico
romance de Jodo Guimardes Rosa e o0 sincretismo religioso brasileiro. Esta
dissertacdo é feita na area de Ciéncias da Religido, mas, por usar como instrumento
um romance, objeto pertencente ao campo da literatura, dialoga com esse campo de

conhecimento.

A ponte entre ficcdo e realidade é estabelecida como um vinculo vivo e em
constante transformacéo. Tanto os personagens do livro como o povo brasileiro sdo
tratados aqui como seres em processo de descoberta de sua identidade, como
“gente” em fazimento, a luz de Darcy Ribeiro, Gilberto Freyre e outros teoricos. Parte
fundamental dessa descoberta € a maneira pela qual os individuos tentam se
relacionar com objetos considerados de transcendéncia religiosa. Essa maneira sera
trabalhada enfatizando o sincretismo. O conceito de mesticagem e o0 conceito de
religido também serdo explorados.

As conclusdes obtidas neste trabalho, mais do que uma resposta absoluta e
fechada para as indagacdes feitas, sdo um caminho extenso e aberto a ser
percorrido. A investigacdo sobre o sincretismo religioso, tendo como instrumento
Grande Sertdo: Veredas, s6 € possivel via metafora. Além disso, a viabilidade desta
dissertacéo so6 é possivel levando em conta que o povo brasileiro € obrigatoriamente

mestico.

Palavras-chave: metafora, mesticagem, sincretismo religioso e Grande Sertéo:

Veredas.



Abstract

This work is an attempt to understand Brazilian religious syncretism via
“Grande Sertdo: Veredas”. Therefore the essay tries to establish a metaphoric
parallel between syncretic and religious plurality contained in Jodo Guimardes Rosa’s
only romance and Brazilian religious syncretism. This essay is focused on the area
of Science of Religion but because it uses a romance - which belongs to the field of

literature - as a tool it dialogs with that field of study.

The bridge between fiction and reality is established as a live link in constant
transformation. Both the characters of the book and the Brazilian people are treated
here as beings in a process of discovery of their human identity, as a work-in-
progress, under the light of the work of Darcy Ribeiro, Gilberto Freyre and other
theorists. A fundamental part of such discovery is the way through which individuals
try to relate to objects which are thought to have religious transcendence. Such
process will be an object of work with emphasis on syncretism. The concepts of

racially-mixed ancestry and religion will also be explored.

The conclusions reached in this work rather than absolute and conclusive
answers to the questions proposed are long, open paths to be covered. The
investigation about religious syncretism using “Grande Sertdo: Veredas” as a tool is
only possible via metaphor. Additionally the viability of this essay depends on the
assumption that the Brazilian population is necessarily “mestizo”.

Keywords: metaphor, racially-mixed ancestry, religious syncretism and Grande

Sertdo: Veredas.
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Eu acho que o homem é religioso como é

bipede. Tem Deus no comego e no fim.

Adélia Prado, Prosa Reunida.



Introducéo

Razdes do estudo

Procurando um inicio adequado para o estudo desenvolvido nestas paginas,

voltei ao O Conto da Ilha Desconhecida de José Saramago.

...capitdo sou eu, e ndo me atrevo com qualquer barco, D4-me entdo um com
gue possa atrever-me eu, nao, um desses ndo, da-me antes um barco que eu
respeite e que possa respeitar-me a mim, Essa linguagem é de marinheiro,
mas tu ndo és marinheiro, Se tenho a linguagem, é como se o fosse."

Na tentativa de apossar-me da linguagem de Jodo Guimardes Rosa, em
Grande Sertdo: Veredas, utilizei-a como instrumento para buscar tracar um perfil do
sincretismo religioso no Brasil. Durante toda a dissertacdo, o romance sera tratado
como uma metéfora do modo de ser brasileiro?, como uma metéfora do humano. Por
isso, sempre que adequado, serao feitas relacdes entre trechos do romance e o que

aqui é entendido como a formacéao sociologica do brasileiro.

Essas relagbes serdo complementadas, em determinados momentos, por
alguns estudos, ja trabalhados anteriormente, sobre a obra rosiana. Esses trabalhos
estdo diluidos, ora ou outra, ao longo da dissertacdo. Entretanto, eles aparecem,
mais concentrados, no tépico multiplicidade dos estudos rosianos, do capitulo II;
apresentando estudos desenvolvidos sobre Grande Sertdo: Veredas; alguns

abordam o viés religioso.

A seguir, serdo expostas as razdes pelas quais a autora acredita que este
estudo seja relevante, tanto do ponto de vista pessoal, como pelo ponto de vista

académico.

Enveredar-se nas trilhas rosianas € fundamental para entender de que modo

0 brasileiro é sincrético. Pois, Jodo Guimardes Rosa é um dos maiores

! José SARAMAGO, O Conto da Ilha Desconhecida, p. 26-27.

% A regra gramatical que estipula o uso do substantivo masculino para representar, tanto o género
masculino como o género feminino, serd aqui respeitada apesar da autora ndo acreditar que tal
critério seja justo.



representantes da Literatura Brasileira. Em Grande Sertdo: Veredas ele analisa,

artisticamente, a qualidade de vida humana.

Tecendo neologismos, criando um sertdo imaginario, o autor da obra leva o
leitor a “ver” o que o humano poderia ser se tivesse todas suas potencialidades
trabalhadas. Essa exploracdo sé pode ser feita via lingua. Por isso, varios

estudiosos tem tanto interesse no idioma de Grande Sertdo: Veredas.

Sobre a revolucéo linglistica feita na obra rosiana, sobre a analise do
humano via literatura, cabe relembrar Eduardo Coutinho, citando Dante Costa em

um ensaio chamado Com os olhos nas maos, de 1960:

... a denuncia da miséria brasileira, a revelagdo de um quadro que, pela sua
simples amostragem, exige mudanca profunda. Ou ja esquecemos a critica
de Marx ao romance de tese? Ou esquecemos a licdo de Engels, segundo a
gual a mensagem revolucionaria deve emergir da situacao descrita, sem que
a ela se faca referéncia, de maneira explicita?*

O idioma de Grande Sertdo: Veredas é fundamental para o estudo do modo
de ser religioso do brasileiro. O romance apresenta varias passagens nas quais as
personagens tém algum tipo de ligagdo com elementos considerados de
transcendéncia religiosa. Além disso, o fato de Jodo Guimardes Rosa ter criado uma
lingua que conta ao leitor quem é o jagunco Riobaldo”, pode levantar a hipétese de
que essa criacao linglistica foi, em parte, feita, pois 0 modo como a religido é
vivenciada, naquelas paginas, € Unica, sendo assim, tinha que ser expresso em uma
nova lingua: a rosiana. Além disso, a autora acredita que o modo do brasileiro se
relacionar com elementos considerados de transcendéncia religiosa é peculiar ou
seja, 0 modo do brasileiro ser religioso é Unico. Sendo assim, nada mais adequado a
esse modo de ser religioso, em uma relacdo metafoérica, do que a lingua de Joao

Guimaraes Rosa.

Nesta dissertacao tentarei mostrar ao leitor como o sincretismo é presente em
Grande Sertdo: Veredas e quais as manifestagcdes que compdem esse sincretismo.
Até o exame de qualificacdo desta pesquisa, este estudo tinha como um de seus

® Afranio COUTINHO, A Literatura no Brasil: Era Modernista, p. 482.
* Daqui em diante, Riobaldo sera citado também como Companheiro de Diadorim, filho de Bigri, Urutu
Branco e Tatarana.



objetivos verificar se o sincretismo presente, na obra literaria em questédo, era o
mesmo dos habitantes da regido de Minas Gerais. Entretanto, apos a qualificacéo
ficou claro que seria mais adequado abordar o modo de ser religioso do brasileiro e
nao so do mineiro, tentando estabelecer uma relagcdo metaférica entre 0 mesmo e o

sincretismo encontrado em Grande Sertdo: Veredas.

Tratando especificamente da relacdo metaférica que pretende-se aqui
estabelecer € necessério ressaltar que a relagdo entre Grande Sertdo: Veredas e a
religiosidade tenta ser estabelecida por meio da lingua. Aqui esta € vista como
elemento fundamental, formador da cultura e como via de unido e formacédo da

identidade nacional.

A explicagdo do estudo de Grande Sertdo: Veredas para compreensdo do
sincretismo religioso brasileiro esta no fato dessa obra ser um registro artistico de
um povo, ser parte da identidade do brasileiro. Este estudo parte do principio que o
o sincretismo de Grande Sertdo: Veredas nao carrega nenhum tipo de
estranhamento dos personagens em relacdo a mistura de elementos oriundos de
religibes distintas. Ha passagens do romance que apresentam orac¢les, respeito a
certas festas do calendario religioso, as superticbes, devocdo a Nossa Senhora,
diferentes visdes que as personagens tém do demonio, respeito as benzedeiras e

aos ensinamentos do Espiritismo.

Os vinculos entre religido e literatura sédo, nesta dissertacao, abordados como
intrinsecos; como organismos Vivos que, assim como a lingua, estdo em constante

movimento.

Em um pais como o Brasil, de dimensfes gigantescas, tanto geograficas,
como artisticas e religiosas, os estudos sobre o sincretismo religioso ainda sao
poucos; o0s instrumentos para o estudo do mesmo ainda ndo sao totalmente

definidos. Esta indefinicdo é real, pois o brasileiro ainda € um povo em fazimento.

Como forma de responder as indagacdes colocadas anteriormente, foi feita a
leitura de Grande Sertdo: Veredas, assim como de obras que tratam do sincretismo
religioso. Também foi estudada uma biografia que trata do aspecto sociolégico da
formacdo do brasileiro, esta parte da bibliografia tornou possivel tentar construir o
vinculo metaforico entre a obra literéria, utilizada como instrumento de analise, e 0

sincretismo religioso do brasileiro.



Para que o vinculo mencionado acima seja possivel € necessario empregar
um vocabulario considerado adequado a este estudo. Sendo assim, ha vocabulos
essenciais a compreensédo deste estudo. Logo, o tépico seguinte colocara o leitor a

par dos mesmos.

Consideracfes introdutérias acerca de alguns termos empregados

Em seguida, sera abordada a compreensdo que a autora tem aqui dos

seguintes vocabulos: metafora, lingua e homem “em fazimento”.

Essa explicacdo sera feita, pois os termos referidos acima, assim como a
compreensdo dos mesmos por parte da autora, sdo oriundos de &reas distintas da
Ciéncias da Religido; entretanto dialogam com o campo de conhecimento escolhido

para situar este trabalho.

Vocabulos como religido, religiosidade, sincretismo e outros ndo serdo aqui,
esclarecidos. Pois, as explicagbes dos mesmos ou semelhantes tentardo ser feitas e

interpeladas ao longo desta dissertacéo.

Metéfora

A obra em andlise € uma verdadeira representacao da busca da identidade do
povo brasileiro. Partindo do principio que o brasileiro € um povo em fazimento e o
sincretismo religioso € uma das marcas de sua constituicdo, Jodo Guimaraes Rosa,
atraveés de representacgfes artisticas, recria este “em fazimento” em sua obra como

um todo, inclusive no processo da criacao linguistica.

Pode-se dizer que o livro € uma metafora da forma de ser do povo
brasileiro,na medida que o autor trabalha com representacées analdgicas; ou seja,

elabora um processo de construcéo da lingua formadora desse povo.

Pelas razbes explicitadas acima, a construcdo da metafora serd aqui

entendida como um processo de:

confrontacdo, analogia, justaposicdo, parataxe, tensdo, bipolaridade,
unificacdo de heterogéneos. (...) simbolizam uma Unica operacdo da mente,



ou a reducao a unidade de varios processos subentendidos na composicdo
da metafora.’

Lingua

A lingua é uma forma de expressdao que faz com que os humanos
estabelecam vinculos entre si e registrem suas formas de comunicacédo ao longo do

tempo. A lingua é uma forma de linguagem.

A lingua é um instrumento de comunicacdo, um sistema de signos vocais
especificos aos membros de uma mesma comunidade. ©

Torna-se necessario, no entanto, esclarecer que, apesar da obediéncia ao
sistema de signos, pode-se combinar de maneira pessoal o material lingtiistico que o
mesmo pde a disposicao e criar a fala, que é o uso que cada pessoa faz do cédigo
lingUistico (sistema de signos).

A linguagem, que é uma propriedade comum a todos os homens e que
remete a sua facilidade de simbolizar, apresenta dois componentes: la langue
et la parole (lingua/fala). A lingua é, portanto, uma parte determinada da
linguagem, mas uma parte essencial.’

Partindo desse principio, percebe-se que a lingua é um produto social, ao
passo que a fala € um componente individual da linguagem. A lingua pode ser vista
como um contrato coletivo ao qual os membros de uma comunidade se submetem

guando querem se comunicar.

Tendo em vista que a lingua é um produto social e que as sociedades se

modificam, é natural que ela também se modifique.

E necessario esclarecer o que aqui entende-se por lingua. Pois, esta € tratada
nesta dissertacdo como elemento que torna possivel a Grande Sertdo: Veredas ser

uma metafora do sincretismo religioso brasileiro. Além disso, a autora acredita que o

®> Massaud MOISES, Dicionario de termos literarios, p. 329.

® DICTIONNAIRE DE LINGUISTIQUE LAROUSSE, p. 69. (Traducdo nossa). As citagbes com menos
de trés linhas também estardo destacadas, pois a andlise do ponto de vista linguistico torna-as
relevantes.

" Ibid., p. 72. (Traduc&o nossa)



processo de criacdo linguistica de Jodo Guimardes Rosa € um processo de criacao
de um idioma. Aqui é pertinente relembrar o que Jodo Guimardes Rosa, segundo

Eduardo Coutinho, considerava relevante em sua relagdo com a linguagem:

Em entrevista concedida ao critico Gunter Lorenz, Jodo Guimardes Rosa
afirma que em sua relacdo com a linguagem ha dois aspectos a serem
considerados: o metafisico, e aquele a que podemos chamar, de um modo
geral, filolégico. O primeiro destes aspectos, o metafisico, diz respeito a
relacdo entre linguagem e vida e ao processo de criagdo por que todo artista
passa ao produzir uma obra; o segundo, o filolégico, refere-se
especificamente a linguagem criada por ele.

Para Guimardes Rosa, linguagem e vida sdo uma s6é e mesma coisa. A
literatura, arte da linguagem, brota da vida e ndo pode jamais separar-se dela.
Uma pessoa que nao faz da linguagem um espelho do seu préprio ser nao

chega a existir, e o escritor, mais do que ninguém, deve estar ciente disto.

Sua relacdo com a linguagem é um “compromisso do coragéo”.?

Homem em fazimento

O brasileiro é o humano em fazimento, por ser fruto da colonizacdo européia,
€ um povo miscigenado em todas as suas vertentes. Ele ainda ndo esta pronto; esta
em busca de sua identidade nacional. Ele se faz no dia a dia através da lingua, do
sincretismo religioso e da arte, que nada mais sdo que elementos constituintes da

cultura.

Toda lingua é produto social e como tal sofre influéncias do seu meio,
principalmente no que se refere as transformacdes historicas, portanto, nada mais
natural em Grande Sertdo: Veredas do que adequar a lingua do sertanejo aos
eventos de sua sociedade.

Feitas as primeiras consideracfes, 0 primeiro capitulo coloca, de maneira
sucinta, o leitor a par da vida de Jodo Guimardes Rosa e de sua obra. Além disso,
por meio de um resumo, coloca o leitor em contato com o enredo de Grande Sertao:
Veredas e trabalha pontos do romance considerados relevantes para o objetivo
proposto nesta dissertacdo. Esses pontos sdo: reflexdo sertaneja de Tatarana,
dialogo ou monodlogo; Riobaldo narrador; herdis de Grande Sertdo: Veredas;

Riobaldo, lingua e sertdo: um sO; veredas na Internet e na televisdo; cidade e

® Eduardo COUTINHO, Guimardes Rosa e o Processo de revitalizacdo da Linguagem, In: Eduardo
COUTINHO, Grande Sertédo: Veredas — Estudos, p. 202.



campo; enfoque dado a Grande Sertdo: Veredas na dissertacdo e alguns impactos

da obra rosiana.

O segundo capitulo apresenta nas entrelinhas, a crenca de que estudar a
producao intelectual e artistica de um povo € uma maneira de tentar aprender como
essa gente insere elementos considerados de transcendéncia religiosa em seu dia-a
dia. Este estudo sera feito via lingua escrita. Tanto a religido como a literatura,
guardadas suas especificidades, sdo construidas pela linguagem®. Nesse capitulo,
S&0 expostos conceitos literarios que, segundo Italo Calvino, sdo inerentes a
qualquer grande livro; esses conceitos sdo leveza, rapidez, exatidao, visibilidade e
multiplicidade. Esses atributos literarios sdo analisados como presentes em Grande
Sertdo: Veredas. A ponte entre Literatura e Realidade também é aqui examinada,
como uma forma de compreender a maneira que o brasileiro escreve sua
religiosidade. O vinculo entre ficgdo e realidade pode ser uma maneira prazeirosa de
atingir o objetivo desta dissertacdo. Sao apresentados, ainda nesse capitulo,
estudos acerca da obra de Jodo Guimardes Rosa e quais as relagbes dos mesmos
com o sincretismo religioso, com o intuito de melhor situar o leitor frente & obra

rosiana e algumas criticas feitas a mesma.

O terceiro capitulo procura trabalhar pontos relevantes na formacao
sociologica do brasileiro. Alguns desses pontos sao relacionados ao sincretismo
religioso neste capitulo. Para que o sincretismo em questdo seja trabalhado, é
necessario aprofundar aqui outros aspectos. Isto, porque o sincretismo religioso
ocorre em paralelo a diversos fatores formadores da cultura de um povo e é inserido
em um contexto, no caso do Brasil, muito rico e carregado de especificidades que
sdo enriquecidas e melhor definidas, tendo como instrumento Grande Sertdo:
Veredas. Sendo assim, na primeira parte do capitulo 3, no topico humano em
fazimento, é abordado o “modo de ser brasileiro”, a luz de Darcy Ribeiro,
entendendo-se esse modo como em constantes mudangas e com diferentes
influéncias, dada a raiz india, portuguesa e africana do pais, e 0s movimentos
migratorios que ocorreram e ocorrem no territério nacional. Também é trabalhada a
religido, segundo Clifforf Geertz, como um modelo, formado por um conjunto de

simbolos, que faz parte da cultura. Depois, a religido é abordada como sistema



coletivo, segundo Emile Durkheim, estabelecendo pontes entre os conceitos teéricos

expostos e a obra de Jodo Guimarées Rosa.

Um quarto tépico, do terceiro capitulo, trata do sagrado e do profano e do
pacto com o diabo. O primeiro € visto como dois ambientes distintos, pertencentes a
um sé universo; ora o sagrado e o profano se comunicam, ora sao separados, ora
sdo unidos pela personagem. O segundo é visto como um simbolo, sdo analisadas
as consequéncias que o pacto com o Diabo tem na vida de Riobaldo e ndo se o
pacto com o Capeta foi feito ou ndo. A importancia dos chefes jagungos e sua
ligacdo com Maria também é um topico e é tratado como elemento essencial para a
compreensao do modo de ser religioso do brasileiro. Esse tema é especulado, visto
que, no Brasil, pais oficialmente catolico, a devo¢cao Mariana € muito presente e se
faz de maneira sincrética. Depois, a dissertacdo caminha para o tépico mesticagem,
enxergando esta como fonte do sincretismo religioso. Como alicerce tedrico sdo
utilizados, principalmente, estudos de Gilberto Freyre, Renato Ortiz e Darcy Ribeiro.
Essa parte do estudo trata da mesticagem como travessia e faz uma relacao entre
essa travessia e o0 percurso de Tatarana dentro do romance, afirmando que a
mesticagem € presente em quase todos os vieses: na lingua, nos fatos que ocorrem
na vida dos protagonistas da historia, no modo de narrar a obra e na relacdo de
Urutu Branco e Reinaldo™. E dado inclusive, um enfoque pontual & ligacdo de
Tatarana e Reinaldo em um topico que carrega o0 nhome de amizade mestica. O final
desse capitulo trabalha, de maneira mais pontual, o sincretismo, elemento inerente a

obra rosiana e ao modo de existir do brasileiro.

° Aqui, apenas a lingua escrita sera tratada, mas vale lembrar que as religides tém sua producéo
intelectual registrada por varias formas de linguagem, algumas crencas ndo usam a lingua escrita em
seus rituais.

19 Daqui em diante, Diadorim sera citada também como a filha de Joca Ramiro, Reinaldo e Deodorina



1 - Muito prazer, Jodo Guimaraes Rosa

Este capitulo € formado pelos seguintes topicos: breve biografia de Joao

Guimaraes Rosa, Grande Sertdo: Veredas e alguns impactos da obra rosiana.

Este capitulo tem como objetivo apresentar Jodo Guimardes Rosa e Grande
Sertdo: Veredas ao leitor, para que a ligacdo entre o0 modo de ser religioso do
brasileiro e a obra rosiana seja compreendida da maneira que aqui entende-se ser

adequada.

Ser4 exposta uma breve biografia de Jodo Guimardes Rosa e de seu

romance Grande Sertdo: Veredas. Isso é necessario, pois como o autor afirmava:

... é impossivel separar minha biografia de minha obra™'.

1.1 - Breve biografia de Joao Guimaraes Rosa

Jodo Guimardes Rosa nasceu em Cordisburgo, Minas Gerais, no dia 27 de
Junho de 1908 e faleceu no Rio de Janeiro no dia 19 de Novembro de 1967; trés

dias apos tomar posse na Academia Brasileira de Letras.

Joao Guimaraes Rosa foi o primeiro filho de Floduardo Pinto Rosa, juiz de paz
e comerciante, e de Francisca Guimardes Rosa. Até os dez anos de idade viveu em
Cordisburgo. Nesse periodo, aprendeu a tocar violino. Sua paixao pelas linguas se
manifestou cedo. Jodo Guimaraes Rosa leu o primeiro livro em francés por volta dos
6, 7 anos de idade. Tomou conhecimento desta lingua e do holandés com o Frei

Anizio Zoetmulder, franciscano.

Em 1918, levado pelo avé materno, mudou-se para Belo Horizonte onde

estudou no colégio Dr. Arnaldo e depois cursou a faculdade de Medicina.

J& no periodo da graduacgdo, entre 1925 e 1930, Jodo Guimardes Rosa

concorre com contos, quatro vezes, a prémios literarios dados pela revista O

' Gunter LORENZ, Didlogo com Guimardes Rosa, In: Eduardo COUTINHO, Guimardes Rosa
Selecéo de Textos, p. 66.



Cruzeiro. E premiado todas essas vezes, mas se interessa, nessa época mais pelos

prémios dados em dinheiro do que pela carreira literaria.

ApOs cinco anos na faculdade, forma-se e é o orador de sua turma. Neste
mesmo ano: 1930, casa-se com Lygia Cabral Pena. No ano seguinte, o casal segue

para Itaguara, Minas Gerais; cidade na qual passa a exercer a medicina.

Em 1932, atua como voluntario da Forca Pdublica, na Revolucao

Constitucionalista e trava amizade com Juscelino Kubitschek.

Desde a infancia, nunca deixou de estudar linguas tanto que, ainda
estudando e ja trabalhando no Departamento de Estatistica conhecia franceés,

holandés, russo, japonés, italiano, espanhol, inglés, grego. Sua filha Vilma afirma:

Meu pai iniciou-se no francés e no aleméo, que mais tarde conheceria por
plano e profundeza, linguas e dialetos. Relacionou-se em amizade com o
espanhol, o italiano, o inglés, o sueco, o dinamarqués, o holandés, o russo, o
polonés, o lituano, o hingaro, o tcheco, o romani, o arabe, o hebraico, o
japonés. O grego. E com o séanscrito, mde de tantas linguas. Com o
esperanto e o tupi.

Gostava de conhecer ao menos um membro de cada linhagem linguistica,
para, progressivamente, entender-se com alguns outros da familia.

“Eu quero tudo: o mineiro, o brasileiro, o portugués, o latim, talvez até o
esquimo e o tartaro. Queria a linguagem que se falava antes da Babel.”?

Sendo assim, por sugestdo de um amigo, em 1934 ingressa na carreira

diplomatica, tendo tirado segundo lugar na prova do Itamarati.

Dois anos depois, em 1936, seu unico livro de poesias Magma, é premiado
pela Academia Brasileira de Letras. Entretanto, a publicacdo dele sé ocorre muitos

anos depois, em 1997.
Ele foi um dos primeiros diplomatas intérpretes de russo, no Brasil.
No periodo de 1938 a 1942 (cénsul-adjunto em Hamburgo) vive no exterior.

No ultimo ano deste periodo, é juntamente com Cicero Dias e outros, feito
prisioneiro pelos alemaes. O grupo € libertado, apds alguns meses, em troca de

diplomatas aleméaes, tendo o escritor retornado ao Brasil.

12 Vilma Guimarses ROSA, Relembramentos: Jodo Guimarées Rosa, meu Pai, p. 89.



Porém, ndo fica muito tempo em solo nacional; logo € mandado a Bogota

como secretario da Embaixada; posto que ocupa até 1944.
Em 1945 faz uma excursao a Minas Gerais e ao Mato Grosso.

Vai a Paris como membro da delegacdo a Conferéncia de Paz. Na capital

Francesa, conhece José Mindlin, bibli6filo.

Sobre esse encontro, no livro “Uma Vida Entre Livros”, Mindlin comenta:

Fizemos boa camaradagem, e durante um més corriamos juntos as livrarias
de Paris, conversando durante as andancas sobre um mundo de coisas, mas
nada, que eu me lembre, de muito sério. Ficamos bons camaradas, como
disse, mas ele ndo me deu nenhuma indicacdo de que fosse escritor. Ao
mesmo tempo, tinha uma preocupac&o com roupa e aparéncia.*®

Em 1946, estréia oficialmente sua carreira de escritor com a publicacédo de
Sagarana. Esse livro de contos tem um estrondoso sucesso, a segunda edicdo é

lancada apenas quatro meses depois da primeira.

Como secretario geral da delegacdo brasileira a IX Conferéncia
Panamericana encontra-se, em 1948, novamente em Bogota. Neste mesmo ano,

retorna também a Paris como Primeiro Secretario e Conselheiro de Embaixada.
Jodo Guimaraes Rosa permaneceu neste posto no exterior até 1951.

Retornando a patria em 1951, é nomeado Chefe-de-Gabinete do Ministro

Joao Neves; cargo que ja havia ocupado em 1946.

No ano de 1952, publica Com o vaqueiro Mariano, livro de contos.

7z

Em 1953, torna-se chefe da divisdo de orcamento e, em 1958, é nomeado

Ministro de 12. Classe — cargo correspondente a Embaixador atualmente.

Corpo de Baile e Grande Sertdo: Veredas sdo publicados em 1956. O
primeiro € uma novela e o segundo um romance, o Unico publicado por Joao

Guimaraes Rosa.

Em 1962, é designado no Itamarati, para o comando do Servico de

Demarcacado de Fronteiras. Neste mesmo ano, é lancado Primeiras Estérias, livro de

'3 José MINDLIN, Uma Vida entre livros, p. 103.



contos. No ano seguinte, € eleito como membro da Academia Brasileira de Letras;
essa foi sua segunda tentativa para ocupar uma cadeira na referida instituicao.
Apesar do sucesso de sua eleicdo, adia a posse na Academia por quatro anos, por
medo de ndo aglentar a emoc¢ado. Enquanto adia sua posse na Academia, publica
trés novelas: Manuelzédo e Miguilim em 1964; Urubuquaquda, no Pinhém e Noites do
Sertdo, as duas ultimas em 1965. Todas as trés sao desdobramentos de Corpo de

baile.

Em 1967, em abril, é vice-presidente do Congresso de Escritores no México.
Em outubro, participa do Conselho Nacional de Cultura sobre o acordo linguistico

luso-brasileiro. Neste ano, ele também publica Tutaméia (terceiras estérias).

Finalmente, em novembro de 1967, Jodo Guimarédes Rosa resolve assumir o
posto na Academia. Ainda receoso pela emocao que ja previa, pediu a amigos mais
chegados que o observassem com atencéo, enquanto fazia seu discurso, pois temia
se sentir mal. No dia 16 de novembro, toma posse na Academia Brasileira de Letras.

No dia 19 do mesmo més falece, em sua casa, vitima de um enfarte.

Jodo Guimarédes Rosa foi casado duas vezes; a primeira com Lygia Cabral
Pena, méae de sua duas unicas filhas Agnes e Vilma. Casou-se pela segunda vez

com Aracy Moebius de Carvalho e com ela viveu até o fim de sua vida.

Apds o falecimento do autor, sdo publicados, ao longo dos anos: Estas
estorias, livro de contos lancado em 1969; Ave, palavra; contos lancados em 1970;
além de obras em colaboracdo: O mistério dos MMM que sai no ano de 1962; Os
Sete pecados capitais, lancado em 1964; Jodo Guimardes Rosa: correspondéncia
com o tradutor italiano que sai em 1972; Saragana emotiva: cartas de Joao
Guimaraes Rosa a Paulo Dantas langado em 1975.

1.2 - Obras de Joao Guimaraes Rosa

Saragana. 1946 (contos) ; Com o vaqueiro Mariano. 1952 (contos); Corpo de
baile. 1956 (novela); Grande Sertdo: Veredas. 1956 (romance); Primeiras estorias.
1962 (contos); Campo geral. 1964 (novela de Corpo de baile, com ilustracfes de
Djanira); Manuelzdo e Miguilim. 1964 (novela); No Urubugquaqua, no Pinhém. 1965
(novela) ; Noites do sertdo. 1965 (novela). (Estes trés Uultimos livros séo



desdobramentos de Corpo de baile); Tutaméia (terceiras estoérias). 1967 (contos);
Estas estérias. 1969 (contos); Ave, palavra. 1970 (conto); além de obras em
colaboracdo: O mistério dos MMM. 1962; Os Sete pecados capitais. 1964; Jodo
Guimaraes Rosa: correspondéncia com o tradutor italiano. 1972; Saragana emotiva:
cartas de Jodo Guimardes Rosa a Paulo Dantas. 1975. Suas obras tém sido

largamente traduzidas para diversos outros idiomas.**

1.3 - Grande Sertao: Veredas

1.3.1 - Resumo de Grande Sertao: Veredas

Escrever sobre Grande Sertdo:Veredas é uma tarefa ardua, pois sempre se
corre o risco de tentar esgotar um viés do romance e apenas passar por outro. Aqui,
pretendo apenas comentar alguns aspectos de Grande Sertdo: Veredas que séo
considerados relevantes para a religiosidade brasileira.

A importancia de religido para Jodo Guimardes Rosa ja foi exaltada varias
vezes, tanto que Tristdo de Ataide afirma: Ndo é a-toa que Guimardes Rosa é

profundamente religioso.™

Antes de apresentar Grande Sertdo: Veredas, por meio de uma breve analise
e de comentarios escritos por intelectuais sobre a obra em questao, é necessario
colocar o leitor a par do desenrolar dos fatos ocorridos no sertdo. A seguir, um

resumo do livro:

O enredo do romance de Guimaraes Rosa € simples. Joca Ramiro, chefe leal
de um bando de jaguncos, é vilmente assassinado por Hermdgenes, um
subordinado seu. Hermégenes se refugia num lugar de dificil acesso. Medeiro
Vaz assume a chefia dos homens de Joca Ramiro. O novo cabeca persegue
o traidor assassino. N&do realiza o plano de vinganga, porque é vencido pela
natureza agreste. Medeiro Vaz é obrigado a retornar. A enfermidade, cujos
sintomas o jagunco ja vinha sentindo ha mais tempo, se acentua e o leva a
morte. Na falta de outro lider, assume a chefia Marcelino Pampa, a quem
faltam as qualidades que a funcéo exige. Em vista da situa¢do melindrosa em
gue a morte de Medeiro Vaz os deixou, temem um ataque dos hermogenes.
Reaparece em Zé Bebelo. Zé Bebelo devia um favor a Joca Ramiro. Fora
tempos atras derrotado pelo heréi morto e por ele posto em liberdade. Em

' Cf. Afranio COUTINHO, A Literatura no Brasil: Era Modemista, p. 475-476.
' Tristdo de ATAIDE, O Transrealismo de Guimardes Rosa, In: Eduardo COUTINHO, Guimardes
Rosa Selecao de Textos, p. 143.



sinal de gratiddo, retorna para assumir a chefia e fazer guerra ao assassino.
Nado é melhor sucedido que Medeiro Vaz. Intrincheirado na fazenda dos
Tucanos, é atacado diante do inimigo, pela forca do governo. A posi¢ao é
insustentavel. E obrigado a retirar-se. A peste que grassa numa aldeia por
onde passam o intimida. Zé Bebelo é atacado por uma indoléncia que irrita 0s
homens. E entdo que Riobaldo resolve assumir a chefia do grupo. Ataca os
hermdgenes e com enormes baixas mata o assassino de Joca Ramiro. Morre
também seu amigo, Diadorim. S6 agora descobre que Diadorim era mulher.
Riobaldo se retira da jaguncagem e se entrega a uma vida de devogao™.

1.3.2 - Breve analise de Grande Sertdao: Veredas

Esta analise passara pelos seguintes sub-itens: reflexdo sertaneja de
Tatarana, didlogo ou mondlogo, Riobaldo narrador, heréis de Grande Sertéo:
Veredas, Riobaldo lingua e sertdo: um sO, veredas na Internet e na televiséo,
cidade e campo, enfoque dado a Grande Sertdo: Veredas na dissertacao e alguns
impactos da obra rosiana. Esses sub-itens foram escolhidos, pois a autora acredita
gue eles sdo relevantes para que o leitor tenha no¢do da amplitude que o romance
de Jodo Guimaraes Rosa alcancou, desde seu langcamento e a importancia que esse

livro tem para a tentativa de compreenséo do sincretismo religioso brasileiro.

1.3.2.1 - Reflexdo Sertaneja de Tatarana

Grande Sertédo: Veredas retrata o humano em um ambiente selvagem, ainda

nao conhecido por completo.

Riobaldo, ao longo de suas travessias, pessoais e coletivas busca
compreender de que maneira sua existéncia foi se constituindo pelas veredas do
sertdo. Essa travessia ndo é fixada num espaco temporal delimitado. Essa nocéo
temporal irregular reforca a idéia de busca pelo aprendizado-experiéncia-busca-de-
identidade de Riobaldo!’ como sem fim. Tatarana conta ao leitor sua vida de

maneira ndo cronologica.

Uma das formas que Riobaldo encontra para tentar entender a si mesmo € a
religido. A relacdo de Tatarana com elementos considerados de transcendéncia
religiosa é sempre reflexiva. Ele busca diversas crengas, isso é claro em um trecho

da fala do personagem transcrita abaixo:

'® Donaldo SCHULER, Grande Sertdo: Veredas - Estudos, In: Eduardo COUTINHO, Guimardes Rosa
Selecdo de Textos, p. 361-362.



Rezo cristdo, catdlico, embrenho a certo; e aceito as preces de compadre
meu Quelemén, doutrina dele, de Cardéque. Mas, quando posso, vou no
Mindubim, onde um Matias € crente, metodista (...) Eu queria rezar o tempo
todo.*®

Ao refletir sobre 0 modo de contar de Tatarana, ha perguntas que servem
como panos de fundo para esta breve andlise como: Grande Sertdo: Veredas,
dialogo ou mondlogo? Riobaldo e o narrador de Grande Sertdo: Veredas sdo um s0?
Os topicos que sdo desenvolvidos, a seguir, pretendem responder a esses

guestionamentos.

1.3.2.2 - Didlogo ou mondlogo

Grande Sertdo: Veredas é iniciado com um travessdo dando a idéia ao leitor
de que, a longo do livro, um didlogo entre duas um mais personagens da historia
serd estabelecido. Mas, o didlogo travado ocorre entre a personagem — universo

interno a obra — e ao leitor — universo externo a obra.

Tatarana monologa para refletir sobre sua vida. O personagem cria sua fala
para interrogar a si mesmo. Sobre essa interpelacdo e o processo de criacdo contido

no livro, Nelly Novaes Coelho afirma:

Em Grande Sertdo: Veredas, a técnica identifica-se com a criacdo. De acordo
com a abertura do “eu” para “n6s” que iniciada pela ficcdo contemporanea, o
processo do “mondlogo interior” (que fecha a personagem no circulo de sua
propria experiéncia, em sondagens introspectivas) amplia-se no ‘“estilo
dialogante” ou “ interrogativo” (= um “eu” que dirige a um “tu” que permanece
fora da narrativa), estilo que abre para o narrador o espacgo da reflexdo e da
liberdade criadora.*®

Por meio da fala de Urutu Branco, sabe-se que ha um “doutor” escutando o

que ele diz. Porém, em nenhum momento o doutor fala. O ouvinte é presente pelo

7 José Aderaldo CASTELLO, A Literatura Brasileira, Origens e Unidade, vol Il, p. 349.

'8 Jodo Guimardes ROSA, Grande Sertdo: Veredas, p. 8-9. Doravante, todas as citacdes do Grande
Sertdo: Veredas serdo feitas com base nessa edi¢do, apenas com a indicacdo da pagina, entre
colchetes, depois das citacdes.



modo como Riobaldo narra sua saga e nao pela fala. A travessia de Urutu Branco é
feita em uma espécie de mondlogo que se da em voz alta. Sobre essa travessia

sertaneja, Benedito Nunes afirma:

O Grande Sertdo de Guimardes Rosa, espa¢o mitico onde se desencadeia a
luta entre 0 Bem e o Mal, inseparavel das marchas e contramarchas do amor,
recebe um nome definitivo: travessia.?

No tépico a seguir, serd dada atencdo especial a narrativa feita, por Tatarana,
em Grande Sertédo: Veredas.

1.3.2.3 - Riobaldo narrador

O modo pelo qual Grande Sertédo: Veredas é escrito faz com que o narrador
apenas registre o que Riobaldo diz; como se tomasse nota da fala do personagem,
como se anotasse literalmente as palavras que saem da boca de Tatarana. Essa
impressao de registro deve-se ao peculiar modo de falar de Riobaldo. O personagem
usa um idioma, antes desconhecido pelo leitor, novo para preencher o Nonada. Esse

idioma € inventado por Jodo Guimaraes Rosa.

Pode-se afirmar que, na boca de Riobaldo, brota uma nova lingua. Nesse
idioma, o narrador pode ser visto apenas como aquele que transcreve a fala da

Tatarana. Essa forma de registro foi ressaltada por Afranio Coutinho:

A técnica de Guimardes Rosa é o ponto de vista interno absoluto, pois em vez
de ser o autor quem faz o relato, pela palavra de um personagem, é o proprio
personagem quem fala e conta, ficando o autor como um simples registrador
do que ele diz. O personagem vive e conta a historia, com a sua prépria
linguagem. E ele quem, na realidade, escreve o livro, e ndo o autor.?

% Nelly Novaes COELHO, Guimardes Rosa e o “Homo Ludens”, In: Eduardo COUTINHO, Guimaraes
Rosa Selecao de Textos, p. 260.

2% Benedito NUNES, O Amor na obra de Guimarées Rosa, In: Eduardo COUTINHO, Guimaraes Rosa
Selecdo de Textos, p.148.

2L Afranio COUTINHO, Duas anotacdes, In: Eduardo COUTINHO, Guimardes Rosa Selecdo de
Textos, p.291.



Na narrativa de Riobaldo estdo presentes seus companheiros de batalha,
suas amadas e seus inimigos. S6 que todos aqueles aos quais Tatarana se refere
mais detalhadamente, mostrando admiracéo sdo pessoas corajosas. Joca Ramiro e
Medeiro Vaz sao descritos como valorosos e sagazes, Zé Bebelo como bom
articulador, Séo Candelario como grande guerreiro, assim como Diadorim e tantos

outros. O item a seguir tratara desses personagens, desses herais.

1.3.2.4 - Herdis de Grande Sertao: Veredas

O sertdo é o universo idealizado por Jodo Guimardes Rosa por ser o
ambiente no qual o humano tem a possibilidade de escrever todas as suas
qualidades. O sertédo testa e cobra do bicho humano atitudes rapidas e acfes que,

para serem bem sucedidas, devem sempre ter a coragem como fio condutor.

No livro A Literatura no Brasil — Era Modernista, na parte que trata da obra de
Jodo Guimardes Rosa, esta contida a idéia de que os primeiros herois literarios
brasileiros foram obras desse autor. Os personagens rosianos sdo herois que
carregam a sofrida luta pela existéncia em uma ambiente hostil; no qual s6 tém vez
0s coronéis latifundiarios ou os jaguncgos valentes, muito mais proximos do povo que

os fazendeiros. Sobre a importancia desses herois € fundamental o trecho abaixo:

A vida heréica; o heroismo como lei primeira da existéncia— como observou
agudamente Afonso Arinos, no discurso de posse — , esse heroismo tem,
também um frémito coletivo o do povo nas guerrilhas jaguncas.?

As personagens rosianas sdo valentes, corajosas. Criticos como Eduardo
Coutinho e Anténio Céandido afirmam que o alto valor dado a coragem em Grande

Sertdo: Veredas é feito, no sentido de operar a restauracdo do homem .

A valentia dos personagens de Grande Sertdo: Veredas sera aqui encarada,
devido a leituras feitas pela autora de ensaios sobre o tema feitos por estudiosos
como Eduardo Coutinho e Antdnio Céandido, tal qual um valor que Jodo Guimaraes

Rosa considera inato ao ser humano puro. O vocabulo puro € aqui utilizado para

22 pfranio COUTINHO, A Literatura no Brasil: Era Modernista, p. 482.



referir-se ao humano que Jodo Guimardes Rosa julgava ser o ideal, com todos seus
valores ampliados e explorados, ciente de sua realidade e de seus ideais. Esse
humano rosiano nao era infectado pela civilizagdo que fragmenta e prostitui. Sobre

essa busca pelo humano puro, Afranio Coutinho afirma:

Nesta volta ao primitivo , Rosa busca a afirmacao de todas as potencialidades
intrépidas do ser humano. Sua busca do primogénio é essencialmente busca
do auténtico, no homem. Esta glorificacdo deliberada dos temperamentos
genuinos é uma das formas do protesto guimarosiano contra a desinteracdo
da vida humana, que se opera nos quadros da sociedade contemporanea. Os
grande personagens rosiano nao padecem da “"perda da realidade”, que gera
revoltados, loucos, apaticos, suicidas, seres estilhacados. Sao personagens
gue se apoderam da realidade, que agarram o destino pela garganta.
Diadorim.?

Apds abordar a coragem como caracteristica inerente as personagens de
Jodo Guimardes Rosa, a fusdo entre Riobaldo, lingua e sertdo sera trabalhada, a

seguir, de maneira metaférica.

1.3.2.5 - Riobaldo, lingua e sertdo: um soé

Riobaldo é a representacdo do humano fundido no sertdo, a representacao
dessa fusdo é a lingua. Urutu Branco € a metafora do ambiente agreste, rustico;
mas, muitas vezes, belo e terno. Por isso mesmo, tanto o habitat como o bicho
homem, sdo permeados por paradoxos, por mistérios. Humano e ambiente carregam
0 mistério de existir que ganha voz no idioma rosiano. Sobre essa redimensao

intrigante, Castello afirma:

O sertédo redimensionado e seus oasis dos, ou melhor, nos “campos gerais”,
se torna mistério e mito, com seus espac¢os sacralizados pela “travessia” de
Riobaldo/Diadorim, metafisicamente debatida desde o inicio da obra.?*

Esse mistério de existir € reconhecido pelo autor de Grande Sertdo: Veredas
em entrevista concedida a Gunter Lorenz. Tal idéia é presente na fala de Joao

Guimaraes Rosa apresentada a seguir:

23 Afranio COUTINHO, A Literatura no Brasil: Era Modernista, p. 516.



A vida, a morte, tudo €, no fundo, paradoxo. Os paradoxos existem para que
ainda se possa exprimir algo para o qual ndo existem palavras. Por isso, acho
gue um paradoxo bem formulado € mais importante que toda a matemaética,
pois ela prépria € um paradoxo, porque cada féormula que o homem pode
empregar é um paradoxo.”

O trabalho mimético de Grande Sertdo: Veredas ndo é uma reproducdo, uma
simples imitagdo. O trabalho de elaboracdo do sertdo rosiano € constituido pela
lingua, criando formas mentais como o universo fisico cria formas naturais,
nomeando aquilo para o qual antes ndo havia palavras. Por isso, afirma-se que

homem, natureza e lingua sdo um s6 nesse romance.

E valido dizer que na relagdo entre Riobaldo, lingua e sertdo, a lingua ndo é
apenas um veiculo, ela é o sertdo. Humano, lingua e sertdo estdo em constante
movimento, sofrem alteragBes e influéncias externas. Além disso, vdo deixando
conhecer-se, pelo leitor, conforme a narrativa avanca. Nessa travessia, a lingua vai
se solidificando e se constituindo para o expectador como um organismo vivo e em
formacdo. Também em formacéo, conforme o livro segue, estdo no nada o humano

e 0 sertao.

Entrando em contato com informacdes sobre o romance de Jodo Guimaréaes
Rosa, é produtivo saber que esse livro € fonte de varios estudos publicados na
Internet, além de ter virado uma minissérie da Rede Globo, na década de 80, do
século passado. O tdpico a seguir abordara esses desdobramentos da travessia

rosiana.

1.3.2.6 - Veredas na Internet e na televisao

O sertao literario que tudo abarca foi publicado em 1956 e trouxe ao publico
uma revolucao linglistica que assombra os rosianos até hoje. A curiosidade acerca

do livio em questdo é tamanha, que em um grande site de busca chamado Google®,

4 José Aderaldo CASTELLO, A Literatura Brasileira, Origens e Unidade, vol Il, p. 350.

% Gunter LORENZ, Didlogo com Guimardes Rosa, In: Eduardo COUTINHO, Guimardes Rosa
Selecao de Textos,s, p. 68.

%% http://www.google.com. Acesso em: 21 ago 2005. A pesquisa foi realizada na Web como um todo,
nao somente buscando paginas registradas em portugués. Os vocabulos foram procurados sempre
entre aspas.




no ano de 2005, aparecem 348.000 citacdes sobre o autor, 28.800 sobre G.S.V,
4.790 sobre Riobaldo e 7.130 sobre Diadorim, os dois ultimos protagonistas do
enredo. No dia 27 de fevereiro de 2007, no mesmo site citado anteriormente, a
autora repetiu a busca feita ha dois anos atras. Dessa vez, foram encontradas
146.000 citacbes sobre Jodo Guimardes Rosa, 605.000 sobre Guimardes Rosa,
164.000 sobre Grande Sertdo Veredas, 53.500 sobre Riobaldo e 58.100 sobre
Diadorim. E importante relembrar também a minissérie feita, pela Rede Globo, no
ano de 1985, baseada em Grande Sertdo: Veredas. O programa foi dirigido por
Walter Avancini e estrelado por atores como Bruna Lombardi, Tony Ramos e
Tarcisio Meira. Além disso, a adaptacdo do romance contou com Mario Lago como
narrador e com a trilha sonora assinada por Julio Medaglia. A importancia de Rosa é
tanta, que, no ano de 1998, foi feito o | Seminario Internacional Guimarées Rosa, na
PUC de Minas Gerais, 0 qual contou com a participacdo de 10 paises. Artistas do
peso de Mia Couto vieram ao Brasil participar deste acontecimento. No ano de 2001,
foi feita a segunda edicdo do evento, do qual 14 paises participaram. O sucesso foi
tanto, que, em 2004, o feito foi repetido e parece que ainda o sera por muitos anos,
com largo apoio de estudantes e professores de varias partes do mundo que sdo

fascinados por esse autor.

7

Quando os dados do paragrafo acima sdo examinados, é pertinente se
perguntar do que Grande Sertdo: Veredas trata. Por que eruditos do peso de
Antonio Candido dentre outros, se deram ao trabalho de refletir publicamente e de
maneira tdo profunda sobre esse livro? Uma resposta possivel a essas perguntas é
a multiplicidade, atributo literario sobre o qual italo Calvino discorre em Seis
Propostas para o Novo Milénio. A Multiplicidade sera abordada aqui em um
momento posterior do segundo capitulo. Por ora, segue apenas uma definicdo sobre

a mesma, a luz de Calvino.

Exige que tudo seja exatamente denominado, descrito e localizado no espaco
e no tempo. Isso ocorre mediante a exploracdo do potencial seméantico das
palavras, de toda a variedade de formas verbais e sintaticas, com suas
conotacdes e coloridos e efeitos o mais das vezes cbmicos que seu
relacionamento comporta.?’

*" ftalo CALVINO, Seis Propostas para o Novo Milénio, p. 123.



Tomando o significado da palavra multiplicidade em um contexto mais geral

pode-se dizer que Grande Sertdo: Veredas é mdltiplo por unir, em sua escrita, 0

ambiente rural e o citadino. O tépico a seguir tratara dessa uniao.

1.3.2.7 - Cidade e Campo

Os abismos existentes entre o ambiente campestre e o citadino sempre foram
acusados como uns dos causadores de falta de homogeneidade no solo brasileiro.
As diferencas entre a cultura agraria e a metropole séo vistas como negativas, como

fatores de desigualdade social.

O cidadao urbana tem acesso a industria, a educacéo; ja uma pessoa do interior
vive restrita a um universo pouco provido de cultura e conhecimento académico. A
extensdo territorial deste pais e a desigualdade de distribuicdo de renda, sempre
serviram de tematica a discussfes em varios ambitos da sociedade, como o0 meio

académico.

A literatura, sendo um campo de conhecimento, também se dispdem, muitas
vezes, a “estudar” o ambiente agrario e o citadino, a especular como unir esses dois

universos dotados de desigualdades econémicas e culturais.

A afirmacédo e o desenvolvimento da literatura brasileira, como de todas as
manifestacdes da cultura de nossa gente, estdo indissoluvelmente associados
a tudo o que se afirmar como de contetido nacional e popular.?®

De certa maneira, Jodo Guimardes Rosa faz isso em Grande Sertéo:
Veredas, pois, ao transformar a fala do jagunco Riobaldo em uma fala sabia,
reflexiva e culta, o autor da ao personagem rural caracteristicas de um homem da
cidade; culto e esclarecido. Ao mesmo tempo, destaca as caracteristicas positivas e
rurais de Riobaldo e seus companheiros. Tatarana atira bem, é bom cavaleiro e é
grande conhecedor das veredas do sertdo; essas caracteristicas sao rurais. De outro
lado, Urutu Branco possui o dom de oratéria, € durante um tempo, professor, e é
muito reflexivo; esses atributos sdo tipicos de um homem que vive em areas

urbanas.

8 Nelson Werneck SODRE, Histéria da Literatura Brasileira, p. 666.



Caracteristicas urbanas e caracteristicas rurais do personagem de Grande
Sertdo: Veredas foram expostas acima para ressaltar que Riobaldo funde o mundo
arcaico e rural e o mundo metropolitano. Tatarana representa, metaforicamente, a
unido do Brasil agrario e do Brasil citadino. Ou seja, ele é na ficcdo o que o
brasileiro, na realidade, deveria ser: humano que abriga o campo e a cidade e tira
vantagem desses dois universos para viver em harmonia consigo mesmo e dentro
da sociedade, explorando todas suas potencialidades. E este é o elemento principal

para o autor: a visdo do humano.

Riobaldo € revolucionario por ser a sintese do humano ideal, utépico e
literario. Jodo Guimaraes Rosa faz na literatura o que ndo ha na realidade. Sua arte
ja é suficientemente grandiosa e dotada de forca para que seja considerada eterna e

vanguardista.

Os caminhos que conduzem a liberdade passam pelo territério da beleza,
alca a critica da vida feita pela arte a condigdo de poder revolucionario sem
precedentes. A revolucéo &, antes de tudo, um ato de poesia.?’

O romance de Guimardes Rosa foi tratado acima como uma obra sem
precedentes na histéria da literatura brasileira. Para dar idéia ao leitor do que a obra
rosiana causou no meio literario, a época de seu lancamento, é preciso tracar um
panorama geral desse quadro. O topico a seguir especulara as criticas e opinides
feitas acerca de Grande Sertdo: Veredas e seu autor, e apresentara, de maneira

mais detalhada, o enfoque dado a obra nesta dissertacao.

1.3.2.8 - Alguns impactos da obra rosiana

Quando o sertdo, que é o mundo, foi feito por Jodo Guimardes Rosa, a
intelectualidade brasileira se manifestou diante daquela novidade, mas nao de
maneira uniforme. Nem todas as opinides foram positivas. Em marco de 2006, a

Revista Bravo fez uma matéria sobre esse tema.

Um dos aspectos abordados na reportagem em questdo eram as

discordancias em torno do sertdo rosiano. A polémica ao redor de Grande Sertéo:

9 Afranio COUTINHO, A Literatura no Brasil: Era Modernista, p. 523.



Veredas € compreensivel, pois, como disse Vilém Flusser, Rosa se apoiava tanto no

sertdo quanto na biblioteca® .

Aqui, 0 romance em questdo, € tratado como uma obra Universal; que
ultrapassa o regionalismo e se perpetua como um simbolo da cultura brasileira e
mestica. Além disso, Grande Sertdo: Veredas avanca sobre as fronteiras geograficas
e temporais, criando um novo idioma que pode ser lido como uma metéafora da

existéncia humana. Afirma-se:

“O Sertdo”, dizia Rosa, “é dentro da gente”.**

Na matéria em questdo, Jorge Coli vai contra a corrente que afirma a
universalidade do idioma rosiano. Ja a professora Walnice Nogueira Galvao é
partidaria de Grande Sertdo: Veredas como uma obra que apresenta uma revolucao

estilistica. Abaixo segue trecho da referida matéria:

A primeira vista, parece mais um romance da chamada escola regionalista.
N&o é bem assim. A professora Walnice Nogueira Galvao, da Universidade
de Séo Paulo, lembra que Rosa ndo gostava dos regionalistas. Para ela,
Grande Sertdo é o apice de um “projeto” antigo na literatura brasileira, que
visava encontrar uma lingua escrita que pudesse traduzir melhor a realidade
do pais. Projeto que teria comecado em Manuel Antonio de Almeida e José
de Alencar, nos século 19, retornaria com forca positiva em Mario de
Andrade, se reforcaria com os regionalistas nordestinos da década de 1930 e
culminaria na obra-prima do mineiro.

J& Jorge Coli, historiador de arte da Unicamp, ndo acredita na linha evolutiva
defendida por Walnice, embora concorde em desvincular Grande Sertdo do
regionalismo. “Mario de Andrade queria sua obra como uma sintese de
brasilidade. Guimardes Rosa serve-se de uma lingua muito singular e
pessoal, rica também em neologismo. E termos raros, eruditos. Ela serve
admiravelmente ao autor, mas apenas a ele e a mais ninguém.*

Discussdes em torno do processo de criacdo estilistica de Jodo Guimaraes
Rosa foram presentes desde a publicacdo de Sagarana. Aqui, algumas opinides de

criticos e estudiosos renomados sobre esse tema serdo apresentadas para situar o

% Cf. André NIGRI, André; Jodo Pombo BARIL, O nome da Rosa, Bravo, p. 22-34.
* bid., p. 30.
2 bid., p. 26.



leitor quanto a repercurssdo da obra rosiana. Entretanto, nesta dissertacdo Joao

Guimaraes Rosa sera tratado como um escritor que criou um novo idioma.

As criticas a Grande Sertdo: Veredas foram feitas ndo s6 por académicos
como também por renomados escritores brasileiros. Graciliano Ramos atentava para

a dificuldade de leitura do romance.

Graciliano Ramos, dos primeiros a Ihe notar o valor mas também a situar a
caracteristica que se tornaria predominante, lembrava “certa dissipacao
naturalista” nele, exemplificando com o “movimentar uma boiada com vinte
adjetivos mais ou menos desconhecidos do leitor” rematando: “A arte de Rosa
é terrivelmente dificil”.*

De inicio, era comum a critica, de maneira geral, notar primeiro a lingua
rosiana do que os temas trabalhados por essa lingua. Ainda que as opiniées sobre a
obra fossem positivas, elas pendiam sempre a ressaltar o aspecto linguistico de
Grande Sertdo: Veredas. De um modo ou de outro, Jodo Guimardes Rosa tinha um

olhar de ressalva sobre os criticos.

No comeco de minha carreira varios deles me atacaram sem absolutamente
me compreenderem, pois me lancavam ao rosto que me estilo era exaltado,
gue eu permanecia no irreal, e assim todo espécie de retdrica. Nao é possivel
dialogar com pessoas que manifestam por escrito a sua incompeténcia, pois
lhes falta a condic&o basica para o didlogo: o respeito matuo.*

Jodo Guimardes Rosa, apesar das criticas, seguiu sua vida fazendo literatura
e encarando seu oficio de escritor como uma missao sobre a qual precisaria ser
inteiramente dedicado. Ele acreditava que a escrita devia ser feita com prazer; Emir
Rodriguez Monegal atenta para essa visdo de Jodo Guimardes Rosa sobre o ato de

escrever.

Falava com um carinho temperado pelo decoro e por uma convicgdo, muito
funda, de que o verdadeiro gozo de escrever ndo esta jamais no aplauso
recebido, mas no proprio ato de escrever. Ao falar dessa experiéncia, ele a
revive. Quando planeja um relato ou um romance, comeca sempre pela
moldura, a paisagem, que invariavelmente é a de sua Minas natal;, em

% Nelson Werneck SODRE, Histéria da Literatura Brasileira, p. 658.
% Gunter LORENZ, Didlogo com Guimardes Rosa, In: Eduardo COUTINHO, Guimardes Rosa
Selecéo de Textos, p. 75.



seguida trabalha o argumento que lhe permitird revelar os aspectos
psicolégicos de seus personagens. Tudo isso é, para ele, apenas um aspecto,
uma parte escrita, ja que no centro de suas narracdes busca sempre
expressar algo ético, algo transcedente.®

Quando Emir Rodriguez Monegal ressalta o carater transcendente de Grande
Sertdo: Veredas é correto afirmar que grande parte desse carater € moldado, dessa
maneira, pelos diversos simbolismos e caminhos que o leitor pode percorrer na
leitura do romance. Essa transcendéncia é oriunda da pluralidade que a escrita

rosiana da ao sertao.

Sertdo — realidade geografica , realidade social, realidade politica, dimenséo
folclérica, dimensao psicoldgica conectada com o subconsciente humano,
dimensao metafisica apontando para as surpreendentes virtualidades

Y

demoniacas da lama humana, dimensdo ontolégica referida a solidao
existencial — infinitas possibilidades significativas.*

Ao longo do tempo, obra e escritor foram ganhando adeptos de seus
neologismos, de sua metafisica mineira. Sendo assim, Grande Sertdo: Veredas

passou a ser visto por varios angulos, inclusive como um Fausto sertanejo.

Apés apresentar Grande Sertdo: Veredas e Jodo Guimardes Rosa ao leitor,
este capitulo ndo teve, de maneira alguma, o objetivo de exaurir as informacdes
sobre o escritor e a obra em questdo. Mesmo porque, tamanha pretensdo seria
pueril e impossivel de ser feita em apenas um capitulo de um trabalho de mestrado.
O objetivo deste capitulo foi tentar situar o leitor de maneira adequada frente a
Grande Sertdo: Veredas, para que a utilizagdo desse livro como instrumento de
analise do sincretismo religioso brasileiro seja melhor compreendido. Sendo assim,
ao final deste capitulo, € preciso deixar claro que o instrumento de andlise do
sincretismo religioso brasileiro sera tratado a luz da opinido de Bento Prado Jr sobre

0 romance:

Grande Sertdo: Veredas ndo segue um modelo; possui o alcance e a forca
dos grandes poemas épicos e a eles pode ser comparado. (...) Jodo

% Emir Rodriguez MONEGAL, Em busca de Guimardes Rosa, In: Eduardo COUTINHO, Guimardes
Rosa Selecdo de Textos, p. 51.
% Afranio COUTINHO, A Literatura no Brasil: Era Modernista, p. 478.



Guimardes Rosa funde admiravelmente os elementos folcléricos e populares
com um refinado e sofisticado repertério erudito.*”

O capitulo, a seguir, dara enfoque a importantes atributos literarios contidos
em Grande Sertdo: Veredas, a relacdo da literatura com a realidade e a

multiplicidade dos estudos feitos sobre a obra rosiana.

%" André NIGRI, André; Jodo Pombo BARIL, O nome da Rosa, Bravo, p. 30.



2 - O sertao religioso e o sertao literario de Joédo

Guimaraes Rosa

Neste capitulo serdo abordados o0s seguintes topicos: Valores literarios
segundo Italo Calvino: Leveza, Rapidez, Exatiddo, Visibilidade, Multiplicidade;
Literatura e realidade e Multiplicidade dos Estudos Rosianos.

Como a ferramenta utilizada para a dissertacdo defendida no programa de
Ciéncias da Religido serd um romance, torna-se pertinente definir, de maneira

sucinta, quais os conceitos de Literatura que serédo levados em conta.

O livro Seis Propostas para o Novo Milénio, de italo Calvino, aborda os
valores literarios indispensaveis a sobrevivéncia do livro ao longo deste milénio. Para
que a realidade interna seja verossimil, € preciso que ela tenha, segundo Calvino, os

atributos que serdo elencados nos topicos que vém a seguir.

Jodo Guimarédes Rosa, fazendo Literatura, esta na galeria dos escritores que
atingiram o Universal. Universal aqui deve ser visto como a capacidade que uma
obra literaria tem de atingir diversos povos, de diferentes culturas que, muitas vezes,
ndo compartilham o mesmo momento histérico. Grande Sertdo: Veredas € um livro
plural, pois possui leveza, rapidez, exatiddo, visibilidade e multiplicidade. Segundo
ftalo Calvino, essas sdo as caracteristicas fundamentais para que um livro resista a

passagem do tempo; seja esse de poesia ou prosa’’.

Aqui serdo dados, de maneira breve, indicios de que o romance em questao
possui esses atributos que Calvino considera essenciais em uma grande obra

literaria.

O topico literatura e realidade sera construido, porque o pano de fundo desta
dissertacdo gira ao redor da relacdo metaférica existente entre o sincretismo

religioso de Grande Sertdo: Veredas e o sincretismo religioso do povo brasileiro.

Multiplicidade dos estudos rosianos € um topico que apresenta alguns

estudos que abordam a producéo literaria de Jodo Guimardes Rosa. Este topico

% A distincdo entre poesia e prosa ndo serd considerada dado a proximidade entre essas duas
formas de escrever na obra de Jo&do Guimaraes Rosa.



tenta dar ao leitor um breve panorama sobre a multiplicidade dos estudos feitos

sobre Grande Sertdo: Veredas e seu autor.

2.1 - Valores literarios segundo italo Calvino

2.1.1-Leveza

Segundo Calvino, ha coisas que s6 a literatura com seus meios especificos

nos pode dar*® . Uma dessas “coisas” é a leveza. Esta,é entendida como:

. algo que se cria no processo de escrever, com 0s meios linguisticos
proprios do poeta, independentemente da doutrina filosofica que este
pretende seguir de maneira mais branda (...)

... a leveza do pensamento pode fazer a frivolidade parecer pesada e opaca.
40

Fazendo uso de seus meios linglisticos Jodo Guimardes Rosa criou, em

Grande Sertao: Veredas, um idioma novo e leve.

No livro Seis Propostas para o Novo Milénio, italo Calvino afirma que a leveza

esta associada a precisdo e determinacdo®’. Ora, a precisdo e a determinacéo da

escrita de Jodo Guimardes Rosa sao tantas, que ele cria sua lingua fazendo uso de

outros idiomas, de regionalismos e do portugués arcaico; como exemplo de uma

criacdo rosiana segue vocabulo extraido de O Léxico de Guimardes Rosa:

Delém. Quase que a gente ndo abria a boca: mas era um delem que me
tirava para ele (GSV, 25/27). / ND. Atracdo, sentimento amoroso. // Neol. Do
A., prov. Var. de dlém, onom. de sino. [O toque do sino é frequentemente
comparado ao bater do coracdo. (Cf. a quadrinha do poeta port. Antonio
Correia de Oliveira: Sino — coracéo da aldeia / coracdo — sino da gente. / Um
a sentir quando bate, / outro a bater quando sente)]. F. Utéza, estudando o
passo em que aparece o voc., diz que a presenca de Diadorim adquire a forca
de um im&, e nota do neol. Delém um eco de delicia, da raiz lat. de delinio,
‘encantar ‘ , ‘amenizar’, ‘apaziguar’ (Metafisica do Grande Sertdo, p. 354).
(V.BADALADAL e o titulo do conto “D&o-lalaldo”, de NS.).*?

% ftalo CALVINO, Seis Propostas para o Novo Milénio, p. 24.

“Obid., p. 22.
“Lbid., p. 28.



A busca pela falta de peso entremeia o dialogo de Riobaldo com o homem da
cidade durante todo o livro. Riobaldo fala com o outro para aliviar o fardo de tudo o
que passou até ali; ao contar sua vida ao doutor da cidade, o ex-chefe de jaguncos
faz uma reflexdo em voz alta. O que muito lhe agradeco é sua fineza de atencdo.*
Fazendo com que o outro conheca seu pensamento, ele da leveza ao texto. Essa,

estéa ligada a rapidez, atributo literario que sera abordado no sub tépico seguinte.

2.1.2 - Rapidez

Segundo Calvino uma escrita dotada de rapidez deve levar em conta dois

tipos de tempo:

O tempo de Mercurio e o tempo de Vulcano, uma mensagem de imediatismo
obtida a forca de pacientes e minuciosos ajustamentos; uma intuicdo
instantdnea que apenas formulada adquire o carater definitivo daquilo que
nao poderia ser de outra forma; mas igualmente o tempo que flui sem outro
intento que o deixar as idéias e sentimentos se sedimentarem,
amadurecerem, libertarem-se de toda impaciéncia e de toda contingéncia
efémera.*

Levando em conta que Mercurio e Vulcano foram invocados por Calvino é
necessario apresentar esses deuses de mitologia romana ao leitor. Mercurio, além
de ser o planeta mais proximo do sol, € o deus de pés alados; o mensageiro oficial
do Olimpo. Vulcano, o Deus coxo, € especialista nas artes do fogo, cria as armas
dos outros deuses e é considerado o deus dos metais. Apesar de seu andar
traulitrante, por ser manco de ambas as pernas, coleciona inUmeros sucessos

amorosos. Vulcano da movimento, rapidez aos metais.

Tendo em mente Mercuario e Vulcano, devemos falar da rapidez de Grande
Sertdo: Veredas, devemos falar do tempo. E preciso cuidado ao se tratar desta

guestao.

No que se refere a rapidez, o Unico romance de Jodo Guimardes Rosa é
riquissimo. A narrativa € construida de maneira ininterrupta. O desejo de expiacao

causa a impressao de ansiedade e desespero no protagonista, que € também

“2 Nilce San’Anna MARTINS, O Léxico de Guimaraes Rosa, p. 151.
3 Jodo GUIMARAES ROSA, Grande Sertso: Veredas, p. 84.



narrador da historia; para reforcar a ansia de purificacdo, a pontuacao utilizada pelo
autor vem da oralidade, ndo da escrita; também por causa disso, ndo ha divisdo

clara e convencional de capitulos.

Duv'do? Desavistei foi na mente, ndo foi dos olhos. Como que o avio de
descangar as armas de sobre mim e as cartucheiras, e o vagar de tirar a
roupa e remolhar os pulsos, e fazer mencédo para entrar na agua com conforto
— essas ac0es tiravam conta do meu estar, comum alivio de sossego. Eu
tinha4§1 certeza de paz, por horas. E o0 demo me disse? Disse; mas foi assim:
tiros!

Apesar do livro de Guimardes Rosa ter passagens que poderiam ter
acontecido no universo nao literario, ndo ha como estabelecer uma relacdo direta
entre a marcagdo temporal do romance e o periodo historico no qual o enredo
poderia ter ocorrido, caso Grande Sertdo: Veredas fizesse parte do mundo real e
ndo do mundo da Arte. Entretanto, ha passagens do romance que poderiam ter
acontecido na realidade. Essas hipoteses déo rapidez a obra. Pois, o vinculo entre a

realidade e a literatura € estabelecido na cabeca do leitor

Nao ha uma organizacédo sequencial clara no modo como Riobaldo conversa
com seu ouvinte. Ele avanca a narrativa ao sabor da memoria; ora conversando com
o doutor da cidade, ora regressando ao passado remoto no qual era menino, ora,
mergulhando nas guerras que venceu como jagunco. Esse modo de narrar causa
curiosidade no leitor e da agilidade as a¢bes do romance, mantém aceso o0 desejo
de ouvir o resto®. Além disso, o fato do “dilogo” se dar entre um ex-jagunco e um
senhor culto “ de fora” da mobilidade ao romance. A desenvoltura se faz presente na
obra, quando a metrépole e o universo agrario sdo, metaforicamente, unidos por
meio de Riobaldo e de seu convidado. A fala de Tatarana, abaixo, deixa essa

ligacao clara:

Depois, quinta de-manh&-cedo, o senhor querendo ir, entdo vai, mesmo me
deixa sentindo sua falta. Mas, hoje ou amanha, nédo. Visita, aqui em casa,
comigo, é por trés dias!*’

“* ftalo CALVINO, Seis Propostas para o Novo Milénio, p. 66.
5 Jodo GUIMARAES ROSA, Grande Sertdo: Veredas, p. 512.
“% ftalo CALVINO, Seis Propostas para o Novo Milénio, p. 51.
" Jodo GUIMARAES ROSA, Grande Sertdo: Veredas, p. 17.



Urutu Branco mistura episodios que ocorrem em diferentes momentos de sua

vida. Essa mistura deixa a escrita de Grande Sertdo: Veredas veloz. Sobre o “ir e vir”

no processo de criagao literaria Calvino afirma:

. mobilidade, desenvoltura, qualidades essas que se combinam com uma
escrita propensa as divagacfes, a saltar de um assunto para outro, a perder o

fio do relato para reencontra-lo ao fim de inumeraveis circunléquios.*®

Segundo Braga Montenegro, no artigo Guimardes Rosa, novelista, essa

“desordem”, esse “ir e vir’ rapido e saboroso de Grande Sertdo: Veredas vem das

novelas.

Note-se que em sua teoria de raconto elementar, Riobaldo, por assim dizer,
nao narra nem descreve — monologa, fala para dentro de si, como um
pesadelo incessante. E a acdo da estéria, em sua trama central, vai-se
desenrolando, com idas e vindas, ao sabor das recordagbes, com
interpolacdes arbitrarias de peripécias acessoérias, num fluir sinuoso, os fatos
recentes antecipando-se aos mais remotos sem qualquer disciplina
cronoldgica, exceto o episédio revelador do verdadeiro sexo de Diadorim, o
que ficaria para o remate espetacular de toda uma soma de instigacoes
psicolégicas, de mistérios e premonicdes sensiveis na pessoa do herdi, para
o final da cadeia narrativa, tal como ocorre com a teoria dos eventos
novelescos.*

A falta de ordem que o leitor acompanha em Grande Sertdo: Veredas é clara

também para Riobaldo. Ele “confessa” que avanca e recua, como bem quer:

Ai, arre, mas: que esta minha boca nao tem ordem nenhuma.*

A rapidez presente em Grande Sertdo: Veredas faz parte, segundo Emir

Rodriguez Monegal, do modo que o leitor € cativado pela obra rosiana. Acerca disso,

discorre.

“8 ftalo CALVINO, Seis Propostas para o Novo Milénio, p. 59.

9 Braga MONTENEGRO, Guimardes Rosa, Novelista, In: Eduardo COUTINHO, Guimardes Rosa
Selecao de textos, p. 276.

*% Jodo GUIMARAES ROSA, Grande Sertdo: Veredas, p. 13.



E muito dificil, se ja se comecou a vislumbrar o magico mundo de Jo&o
Guimardes Rosa, ndo converter-se em adicto seu. E como Kafka, ou como
Borges: apenas uma frase deles entra em nosso sistema circulatorio, estamos
perdi(glos. Nada podemos fazer a ndo ser pedir mais, buscar mais, conseguir
mais.

No momento em que Zé Bebelo, inimigo® de Joca Ramiro, é julgado pelo

bando de jaguncos, a agilidade também esta presente.

Pode ter crime para o Governo, para delegado e juiz-de-direito, para tenente
de soldados. Mas a gente é sertanejos, ou ndo é sertanejos? Ele quis vir
guerrear, veio — achou guerreiros! NGs ndo somos gente de guerra? Agora,
ele escopou e perdeu, esta aqui, debaixo de julgamento.®®

A fala acima é de Titdo Passos, um dos homens de confianca de Joca
Ramiro. A fala da personagem em questédo é carregada de mobilidade por definir,
em apenas quatro linhas, a separacéo entre o Estado e o povo sertanejo, gente de
guerra do bando de Joca Ramiro. O personagem, rapidamente, deixa claro que,
entre jaguncos, as unicas leis que valem séo as criadas por eles. Tal desapego a
burocracia vigente s6 é possivel no universo literario. Titdo Passos expde seu ponto
de vista de maneira veloz, com exatiddo. O sub topico a seguir abordara a exatidao

presente em Grande Sertdo: Veredas.

2.1.3 - Exatidao

A definicdo de exatidao, para Calvino, encaixa-se perfeitamente no romance

de Joao Guimaraes Rosa. Calvino definia exatiddao como:

°! Emir Rodriguez MONEGAL, Em busca de Guimardes Rosa, In: Eduardo COUTINHO, Guimarées
Rosa Selecéo de textos, p. 48.

2 Neste julgamento, fica decidido que o acusado deve ser banido da regido comandada por Joca
Ramiro enquanto este for vivo ou der contra-ordem. Zé Bebelo aceita sua senten¢a e da sua palavra
de que voltara ao sertdo, caso seja necessario, se Joca Ramiro e seu bando precisarem dele. Ambas
as partes consideram o julgamento justo. Tanto que, em um momento posterior, quando Joca Ramiro
€ assassinado, Zé Bebelo volta aquelas terras com seus homens para chefiar e lutar ao lado do grupo
de seu ex-inimigo.

*% Jodo GUIMARAES ROSA, Grande Sertdo: Veredas, p. 235.



1) um projeto de obra bem definido e calculado;

2) a evocacdo de imagens visuais nitidas, incisivas, memoraveis; temos em
italiano um adjetivo que ndo existe em inglés, “icastico”

3) uma linguagem que seja mais precisa possivel como léxico e em sua
capacidade de traduzir as nuancas do pensamento e da imaginacéo.>

Na obra rosiana, a exatiddo vem da linguagem que Guimaraes Rosa cria e do

conhecimento que o escritor demonstra ter sobre a fauna e a flora de Minas Gerais.

O autor, nascido em Cordisburgo, escolheu aquela regido para situar sua
obra, ndo s por ser a terra na qual nasceu, como pelo apreco que ele tinha sobre
as historias, os costumes e as pessoas do lugar. Grande Sertdo: Veredas foi
publicado em 1956, mas, em uma das muitas cartas, anteriores ao lancamento de

seu romance, que Rosa enviou ao seu pai, ja € claro o interesse pela rustica

atmosfera mineira. O trecho abaixo é datado do ano de 1947.

Também, sempre que se lembrar de cantigas ou expressdes sertanejas
legitimas, ouvidas de caipiras nossos, de Cordisburgo ou Gustavo da Silveira.
E tudo o que se refira a vacas e bezerros. Estou escrevendo outros livros.
Lembro-me de muitas coisas interessantes, tenho muitas notas tomadas, e
muitas outras coisas eu crio ou invento, por imaginacdo. Mas uma expressao,
cantiga ou frase, legitima, original, com forca de verdade e autenticidade, que
vem da origem, é como uma pedrinha de ouro, com valor enorme. Desde ja,
muito agradeco o que o senhor conseguir. Mas, ndo conte a outras pessoas,
para que eu possa usa-las em primeira mao.>

Guimardes Rosa buscava, incessantemente, a exatidao, corrigindo diversas
vezes aquilo que escrevia. Em 1945, quando percorreu o sertdo mineiro, em uma
comitiva, levava um bloquinho de anotacdes amarrado ao pescoco, registrando tudo

aquilo que julgava ser Gtil na criacdo de seu proprio Iéxico.

O conhecimento, que o escritor tinha de diversas linguas e a paixdo pelo
portugués o ajudaram a criar o idioma do sertdo. Para ele, a lingua era um
instrumento de conhecimento que, quando ndo oferecia o nome adequado aquilo

gue seria nomeado, deveria cria-lo para que alcancasse a maior exatidao possivel.

> ftalo CALVINO, Seis Propostas para o Novo Milénio, p. 71-72.
*® Vilma Guimardes ROSA, Relembramentos: Jodo Guimardes Rosa, meu Pai, p. 183.



Tratando da exatiddo em torno da palavra rosiana, é necessario comentar o
passional texto de Afranio Coutinho®®. O autor afirma que a observacdo sobre a obra
de Guimardes Rosa ndo pode ser feita s6 do ponto de vista formal. E fato que a
palavra se torna, em Grande Sertdo: Veredas, um plurissigno. S6 que também é
claro, segundo Coutinho, que o universo humano é recriado naquelas veredas. Ora,
partindo do principio que Afranio Coutinho esta correto, essa recriacdo do universo
humano s6 é possivel quando ha exatiddo na lingua. Essa sO existe quando o

escritor assume-se como um criador. Sobre isso, Coutinho afirma:

... a obra de Rosa, para quem a saiba ler, € um ato que busca a santidade do
homem®’.

Jodo Guimardes Rosa colocava-se como um trabalhador esforcado perante a
lingua, como alguém que superava obstaculos para atingir a exatidao linguistica
almejada. Essa exatiddo podia ser alcancada via criagdo. Sobre seu método de

escrita Joao Guimaraes Rosa afirmava:

O homem ao dizer: eu quero, eu posso, eu devo, ao impor iSso a si mesmo,
domina a realidade da criagdo. Eu procedo assim, como um cientista que
também nado avanca simplesmente com a fé e com pensamentos agradaveis
a Deus. Nos, o cientista e eu, devemos encarar a Deus e o infinito, pedir-lhes
contas,e, quando necessario, corrigi-los também, se quisermos ajudar o
homem. Seu método é meu método. O bem estar do homem depende do
descobrimento do soro contra variola e as picadas de cobras, mas também
depende de que ele devolva a palavra seu sentido original. Meditando sobre a
palavra, ele se descobre a si mesmo. Com isto repete o0 processo da criacao.
Disseram-me que isto era blasfemo, mas eu sustento o contrario. Sim! A
lingua d& ao escritor a possibilidade de servir a Deus corrigindo-o, de servir
ao homem e de vencer o diabo, inimigo de Deus e do homem. A impiedade e
a desumanidade podem ser reconhecidas na lingua. Quem se sente
responséavel pela palavra ajuda o homem a vencer o mal.>®

No trecho acima, Jodo Guimaraes Rosa deixa claro que a palavra é, para ele,

um instrumento de combate. Para que essa “arma’ seja Util, é preciso que ela

%% Cf. Afranio COUTINHO, A Literatura no Brasil: Era Modernista.

> bid., p. 482.

% Gunter LORENZ, Didlogo com Guimardes Rosa, In: Eduardo COUTINHO, Guimardes Rosa
Selecdo de textos, p. 83-84.



possua ndo sé leveza, rapidez e exatiddo, como também visibilidade. Este sera o

tema do sub tépico que vem a segquir.

2.1.4 - Visibilidade

Para Calvino, a visibilidade € uma caracteristica da literatura que ndo deve
ser perdida, porque ela faz o cérebro raciocinar por meio de imagens. italo Calvino

afirma:

A capacidade de pdr em foco visbes de olhos fechados, de fazer brotar cores
e formas de um alinhamento de caracteres alfabéticos negros sobre uma
pagina branca, de pensar por imagens.*®

A escrita de Guimardes Rosa em Grande Sertdo:Veredas é dotada de
visibilidade, ou seja, ela tem a capacidade de, por meio da escrita, langcar uma
imagem visual na cabeca do leitor. A esse recurso da escrita, Ezra Pound, em o
ABC da Literatura, d4 o nome de fanopéia “palavra para lancar uma imagem visual

na imaginacao do leitor "®

Essas imagens visuais sdo denominadas, por Augusto de Campos, com um
vocabulario oriundo do cinema. Isso é claro no artigo Um lance de “Dés” do Grande

Sertdo. Segue trecho:

Tomando de empréstimo a terminologia cinematografica, pode-se-ia dizer que
Guimardes Rosa se utiliza de flash-backs e travelings para incursbes em
tempos e espacos diversos daqueles em que se situa o personagem-narrador
(Riobaldo).®*

Segundo Ezra Pound in Decio Pignatari, a classificagdo dos poemas se

apresenta em trés tipos fundamentais:

% ftalo CALVINO, Seis Propostas para o Novo Milénio, p. 108.

% Ezra POUND, ABC da Literatura, P. 41.

®1 Augusto de CAMPOS, Um lance de “Dés” do Grande Sertdo, In: Eduardo COUTINHO, Guimardes
Rosa Selecdo de textos, p. 237.



1-) aqueles em que predomina a fanopéia: imagens,
comparacfes metaforas;

2-)aqueles em que predomina a melopéia: musica,
mesmo dissonante ou antimusica;

3-) aqueles em que predomina a logopéia: “danca das

idéias entre palavras”.®

A visibilidade ou fanopéia é nitida no trecho em que Riobaldo descreve o
pacto com o diabo.

O pacto! Se diz — o senhor sabe. Bobéia. Ao que a pessoa vai, em meia-noite,
a uma encruzilhada, e chama fortemente o Cujo — e espera. Se sendo, ha-de
guem vem um pé-de-vento, sem razao, e arre se comparece uma porca com
ninhada de pintos, se ndo for uma galinha puxando barrigada de leitdes. Tudo
errado, remedante, sem completacdo....O senhor imaginalmente percebe? O
crespo — a gente se retém — entdo da um cheiro de breu queimado. E o dito —
o Coxo — toma espécie, se forma! Carece de se conservar coragem. Se
assina o pacto. Se assina com sangue de pessoa. O pagar € a alma. Muito
mais depois.®

Apos ter discorrido sobre leveza, rapidez, exatidao e visibilidade € chegada a
hora de falar da multiplicidade. Talvez, esse seja o valor literario mais facil de ser

percebido em Grande Sertdo: Veredas. A seguir o sub topico multiplicidade.

2.1.5 - Multiplicidade

Ao correr os olhos por Seis Propostas para o Novo Milénio, no capitulo sobre
a multiplicidade, o leitor depara-se com atributos que todas as obras da boa literatura
mundial devem conter, o Ultimo deles € a multiplicidade. Tratando desse valor

literario, Calvino afima que:

A literatura s6 pode viver se se prop0e a objetivos desmesurados, até mesmo
para além de suas possibilidades de realizacdo (...) No momento em que a
ciéncia desconfia das explicacbes gerais e das solugbes que ndo sejam
setoriais e especialisticas, o grande desafio para literatura é o de saber tecer

®2 Décio PIGNATARI, O que é Comunicag&o Poética, p. 37.
%3 Jodo GUIMARAES ROSA, Grande Sertdo: Veredas, p. 37.



em conjunto os diversos saberes e o0s diversos cddigos numa visdo
pluralistica e multifacetada do mundo.®

O romance em questdo ndo s6 tece um novo portugués como trata de amor,
de guerras a serem ganhas e batalhas que foram perdidas, dentro do humano e por
ele construidas, muitas vezes destruidas também. O livro insere o ledor em um
universo arcaico ndo situado especificamente no tempo e no espaco. O leitor é
levado a uma regido agreste imaginaria, a um territorio de todos, da pujanca da

natureza, do profano e do sagrado. Como o narrador afirma:

O sertdo esta em toda parte. ®

E estando em toda parte, esse sertdo € multiplo, uma realidade literaria aberta
que € explorada em todas suas potencialidades e permite que o humano se explore
em todos seus vieses. Grande Sertdo: Veredas pode, segundo as idéias de Calvino,
ser considerado um romance enciclopédia. Sobre obras dessa magnitude, italo

Calvino afirma:

O que toma forma nos grandes romances do séc XX é a idéia de uma
enciclopédia aberta, adjetivo que certamente contradiz o substantivo
enciclopédia, etmologicamente nascido da pretensdo de exaurir 0
conhecimento do mundo encerrando-o hum circulo. Hoje em dia ndo é mais
penséavel uma totalidade que nao seja potencial, conjectural, multiplice.®

A totalidade potencial da qual fala Calvino é largamente explorada pelo autor
de Grande Sertdo: Veredas, pois suas personagens buscam elevar seus valores
atavicos ao maximo; em especial, a coragem. Levando em conta que a bravura j& foi
aqui abordada, no capitulo anterior, no sub tépico Herdis de Grande Sertdo:
Veredas, cabe apenas ressaltar o quao corajosa foi Deodorina ao passar por
Reinaldo durante todo o tempo que passaram juntos quando adultos, Riobaldo e
Diadorim. Essa intrepidez na exploracdo das potencialidades humanas, enxergada

em Diadorim, pode ser considerada prova de multiplicidade e também de que as

* jtalo CALVINO, Seis Propostas para o Novo Milénio, p. 127.
® Jodo GUIMARAES ROSA, Grande Sertdo: Veredas, p. 1.



personagens rosianas sao capazes dos atos mais singulares para que nao percam a

nocado de sua prépria realidade. Sobre a realidade potencial de Grande Sertéo:

Veredas, Eduardo Coutinho afirma:

Nesta volta ao primitivo, Rosa busca a afirmacéo de todas as potencialidades
intrépidas do ser humano. Sua busca do primogénio é essencialmente busca
do auténtico, no homem. Esta glorificacdo deliberada dos temperamentos
genuinos é uma das formas do protesto guimarosiano contra a desinteracdo
da vida humana, que se opera, nos quadros da sociedade contemporanea.
Os grandes personagens rosianos nao padecem da “perda da realidade”, que
gera revoltados, loucos, apaticos, suicidas, serem estilhacados. Séo
personagens que se apoderam da realidade, que agarram o destino pela
garganta. Diadorim.®’

A relacdo entre Literatura e Realidade ndo é tratada, especificamente, por

Calvino, separada das demais caracteristicas aqui ja elencadas. Entretanto, essa

relacdo € fundamental para o estudo proposto, dado que Grande Sertdo: Veredas é

aqui tratado como uma metafora da realidade religiosa brasileira. A seguir, essa

relagéo sera abordada.

2.2 - Literatura e realidade

A Literatura pertence ao mundo da arte, ela cria universos que nao pertencem

ao mundo real, tangivel. E como manifestacéo artistica, tem caracteristicas proprias

que a compdem e a nomeiam. Por isso, € valido lembrar da afirmacado de Saramago

em O evangelho segundo Jesus Cristo:

... henhuma destas coisas € real, o que temos diante de ndés é papel e tinta,
mais nada.®®

Faz-se necessario também ressaltar que a Literatura ndo tem nenhum

compromisso com a realidade. Seu Unico compromisso € consigo mesma, com sua

realidade interna.

® |bid., p. 123.

®7 Afranio COUTINHO, A Literatura no Brasil: Era Modernista, p. 516.
% José SARAMAGO, O Evangelho segundo Jesus Cristo, p. 13.



Quando plausivel, o impossivel se deve preferir a um possivel que néo
convenca®.

Esse compromisso interno é obrigatério a toda boa literatura, a todo artista.

E fato que, apds tomar conhecimento das idéias contidas no paragrafo acima,
€ temerario e pueril tentar apresentar a Literatura como tendo vinculos légicos e

concretos com a realidade.

Porém, tratando-se especificamente da obra rosiana, é necessario registrar
que esse vinculo era ressaltado ndo s6 por apreciadores da obra de Jodo
Guimardes Rosa como pelo proprio autor. Em entrevista a Gunter Lorenz, Jodo

Rosa Guimaraes afirma a importancia de suas raizes:

Minas Gerais; sou mineiro. E isto sim é o importante, pois quando escrevo,
sempre me sinto transportado para esse mundo.”” Ou ainda: Comecei a
transformar em lenda o ambiente que me rodeava, porque este, em sua
esséncia, era e continua sendo uma lenda.”

A ponte entre Literatura e Realidade, como ja foi dito, ndo dever ser
estabelecida de maneira mecanica, racional. Afinal, a Literatura € uma criacao
artistica e como tal ultrapassa os limites da razdo. Transcendendo essas fronteiras
Jodo Guimardes Rosa “recria” o sertdo metaforicamente. Cria o sertdo como este

deveria ser. Sobre essa re-criacdo Nelson Werneck Sodré afirma:

Como é de mansa e pacifica aceitagdo, o artista, e ndo apenas aquele que
trabalha em literatura, jamais reproduz a realidade em todos os seus detalhes
e tracos. E porque nado faz assim, justamente, é que, reproduzindo-a, faz da
reprodu%élo uma realidade mais real do que aquela existente, que busca
retratar.

9 ARISTOTELES, A Poética Classica, p. 3.

© Gunter LORENZ, Didlogo com Guimardes Rosa, In: Eduardo COUTINHO, Guimardes Rosa
Selec¢do de textos, p. 65.

" bid., p. 69.

2 Nelson Werneck SODRE, Histéria da Literatura Brasileira, p. 663.



Em a Literatura Brasileira — Origens e Unidade, José Aderaldo Castello
apresenta a relagéo entre a biografia de Jodo Guimarédes Rosa e Grande Sertéo:
Veredas, segundo a crenca do proprio Rosa:

Chegaria a reconhecer Grande Sertdo: Veredas como sua “autobiografia
irracional”, “ou melhor”, diria ele, “minha auto-irreflexdo irracional”: Na
verdade repousando naquela unidade sertdo/sertanejo, muito mais para ser
sentido e intuido do que analisado, jamais poderia reduzi-lo ficcionalmente a
representacéo racional.”

Lendo trechos de Grande Sertdo: Veredas, pode-se afirmar que o rico e
ficticio sertdo de Guimardes Rosa encontra, na realidade, eventos historicos —
ocorridos em diferentes datas e paises - semelhantes a sua narrativa de sertdo

imaginario.

Dali vindo, visitar convém ao senhor o povoado dos pretos: esses bateavam
em faisqueiras — no recesso brenho do Vargem-da-Cria — donde ouro ja se
tirou. Acho, de baixo quilate. Uns pretos que ainda sabem cantar gabos em
sua lingua da Costa.”

Visto que o vinculo entre Grande Sertdo: Veredas e a realidade historica
nacional foi brevemente trabalhado, é chegado o momento de abordar outras
exploragbes que foram feitas sobre o romance rosiano. O tépico a seguir tratara

desses estudos.

2.3 - Multiplicidade dos estudos rosianos

Ha inameros aspectos da obra rosiana que sdo estudados no meio
académico. No ambito literario, os estudos feitos sobre a obra de Guimarées Rosa,
no Brasil, quando abordam o campo religioso, as vezes, o fazem de uma perspectiva
interna ao campo religioso cristdo. Além disso, o universo vocabular utilizado nos
mesmos €, muitas vezes, vago. Faltam definicbes para o que alguns autores de

artigos dessa natureza entendem como transcendéncia, sagrado e plenitude. No

% José Aderaldo CASTELLO, A Literatura Brasileira, Origens e Unidade, vol II, p. 339.
™ Jodo GUIMARAES ROSA, Grande Sertdo: Veredas, p. 23.



caso de Ciéncias da Religido, essa vaguidez é prejudicial, pois, estudiosos ligados a
esta area pesquisam justamente a influéncia, a formacéo e a crengca em conceitos
como transcendéncia, sagrado e plenitude. E, ao se aprofundarem nos referidos
conceitos, € necessaria a existéncia de um arcabouco teorico pertinente aos

mesmos.

No livro, Convivendo com Guimardes Rosa: Grande Sertdo: Veredas, ha
alguns ensaios relativos a essa preocupacdo. Exemplo disso € o texto de Giovana
Moisés de Riobaldo e a Ascensdo a Deus’™. A autora d& um enfoque catdlico &

analise feita. Isto é nitido em trechos como:

... 0 homem aproxima-se do transcendente e da plenitude, (...) a valoragéo do
Amor, da Verdade e da Vida, alcancando assim a Felicidade. 16

Ou ainda, na mesma pagina:

... procura a verdade do espirito.”’

E feito um paralelo entre os acontecimentos da vida de Riobaldo, her6i de
Grande Sertdo:Veredas e passagens eventualmente ocorridas com Jesus Cristo.
Essa comparacdo ndo sera aqui trabalhada por ndo ir de encontro a pergunta sobre

sincretismo religioso brasileiro que este texto pretende responder.

Em O Medo e o Sertdo: A travessia da vida e o0 encontro com O
desconhecido’®, sdo trabalhadas a importancia do romance de Jodo Guimardes
Rosa ser narrado em dois tempos diferentes e a ambiguidade entre Bem e Mal que
perpassa toda a obra. Tratando-se dos questionamentos acerca dessa ambiguidade,
nada melhor do que um trabalho cientifico para aprofundar os conceitos de

antagonismo e conflito de maneira sistematica.

> Cf. Giovana de Fatima RONTAL, Fausto MOISES, Riobaldo e a Ascensiao a Deus, Beatriz
BERRINI (org.), Convivendo com Guimardes Rosa: Grande Sertdo Veredas, p. 183-199.

® Giovana de Fatima RONTAL, Fausto MOISES, Riobaldo e a Ascensao a Deus, Beatriz BERRINI
gorg.), Convivendo com Guimardes Rosa: Grande Sertdo Veredas, p.187.

" Ibid., p. 187.



Jodo Vianney escreveu um artigo’® dando énfase ao carater violento e
demoniaco de Diadorim. Ao perfil da heroina, sao atribuidas, no escrito em questéo,
caracteristicas relacionadas ao Diabo naquilo que se considera que essa entidade
possui de mais forte: a capacidade de perturbacdo. Sim, pois perturbar € o que
Diadorim faz melhor com Tatarana. Riobaldo experiencia o amor pelo companheiro
de armas com culpa, ndo entende o sentimento que nutre por aquele que ele pensa
ser um igual. Urutu Branco passa por uma tentacdo. Além disso, segundo o artigo
exposto, o herdi da trama tenta estabelecer uma ligagdo com o Demo por causa de
Diadorim. Depois do episédio das Veredas Mortas, Riobaldo adquire forca e
competéncia para permanecer na jaguncagem, ser vitorioso na guerra matando
Hermogenes e vingando o pai de sua amada. Ao entrar em contato com esse
trabalho de Jo&o Vianney Cavalcanti Nuto, pode-se afirmar que Urutu Branco pde
em pratica o plano de vinganca pela causa coletiva, que € vencer a guerra e pela

causa pessoal, que € matar o assassino de Joca Ramiro.

Antes disso, na primeira fase, a violéncia vem de Diadorim. Riobaldo ndo tem
atitudes de comando nem tanta vontade de se vingar dos hermégenes. SO apés
Tatarana achar que se torna pactario, € que ele resolve se dedicar por completo a
perseguicdo dos bandidos. Jodo Vianney alega que, depois de um tempo, a
situacdo muda: A violéncia que era de Diadorim desdgua em Riobaldo. Ela
permanece ao lado dele mais por amor do que para perseguir 0 assassino de seu
pai. Através desse afeto interdito, o chefe Riobaldo cresce, mas continua sem
compreender como sua amada € seu companheiro e como tao feroz guerreiro pode
apreciar a beleza com tanta docura. Diadorim/Reinaldo € ambigua aos olhos do
narrador-personagem: amorosa e diabodlica. Para concluir o breve comentario sobre

o artigo, segue trecho do mesmo:

...a presenca do diabdlico em Diadorim pode ser vista positivamente: ao fazer
Riobaldo conhecer seu lado crespo e escuro, como 0 préprio sertdo dos
jaguncos, Diadorim, paradoxalmente, o ilumina com um conhecimento mais
profundo de si mesmo e do mundo, transformando o que seria uma simples

8 Cf. Maria Luiza de ARRUDA, O Medo e o Sertdo: A travessia da vida e o encontro com o
desconhecido, Beatriz BERRINI (org.), Convivendo com Guimardes Rosa: Grande Sertdo Veredas, p.
15-41.

" Cf. Jodo Vianney CAVALCANTI NUTO, Diadorim e o Diabo nas Veredas do Sertdo, Veredas de
Rosa ll, p. 337-342.



guerra entre jaguncos em uma travessia pelo que existe de mais divino e
diabolico: a alma do homem humano®

Em se tratando do estranhamento causado pelo romance a época de sua
primeira edicdo, pode-se dizer que o mesmo ocorre até hoje. E lugar comum ouvir
gue Jodo Guimaraes Rosa € um autor chato, que Grande Sertdo: Veredas é um livro
muito dificil. Esse problema é abordado por Garbuglio em sua tese de livre docéncia
Os Componentes Binarios de Grande Sertdo: Veredas.

No primeiro capitulo do trabalho mencionado acima, A Estrutura Binaria da
Narrativa, o autor, tendo como alicerces Mircea Eliade e Roland Barthes, apresenta
um resumo dos acontecimentos do livro, ressaltando que estes sdo contados ao
ritmo da memoria do narrador-personagem. Como eixo central é sustentada a
analise da narrativa; a bipolaridade da obra é criada pelas palavras, pelo modo de
contar aquilo que o leitor ndo viu. Na fala peculiar de Riobaldo, o leitor entra em
contato com diversos nomes, locais, batalhas e amores que se sobrepdem. O
importante ndo sdo os fatos e sim as consequéncias que eles tiveram na vida
daquele que conta a historia do sertdo. O impacto dessas acfes, ou uma parte dele,
é revelada ao leitor em uma cronologia desordenada. Por isso, ndo € surpresa, como
afirma Garbuglio, para os leitores de Rosa, ouvirem comentarios negativos sobre
Grande Sertdo: Veredas Afinal de contas, é complicado entender tudo que ali se

passa.

A trama do romance é dividida, nessa tese, em blocos. No primeiro, é narrada
a guerra. Além disso, o autor toca levemente na ligacdo Tatarana/Diadorim. Depois,
€ abordado o julgamento de Zé Bebelo, a postura de Hermdgenes e de outros
jaguncos em tamanha solenidade e o quanto a mudez ou incapacidade verbal
desses é diferente da opinido que Riobaldo emite sobre o destino do réu. Tatarana
nao oscila para dar seu parecer, expressa-se de maneira convincente e orgulhosa. O
autor considera essa sentengca um divisor no livro, pois, depois que o julgamento
finda, comeca o processo da personagem para tornar-se um verdadeiro chefe de
jaguncos. Além disso, a historia passa a ser contada em dois planos: as andancas
angustiadas de Tatarana e o rumo dos desertores, os hermdgenes. Todos esses

fatos e os modos e tempos verbais nos quais eles sado narrados, sao analisados por

% Joao Vianney CAVALCANTI NUTO, Diadorim e o Diabo nas Veredas do Sertdo, Veredas de Rosa



Garbuglio de maneira dual. O romance é tratado, por ele, como tendo duas linhas
narrativas: uma sincrdonica e uma diacronica. Desse duplo modo de narrar é que

parte a analise sobre as fun¢ées binarias no romance.

No que se refere a citacdes de Garbuglio sobre o modo pelo qual Tatarana se
expressa e a relacdo deste com o tema aqui explorado, faz-se necessario um breve
comentéario. Gostaria de salientar que este estudo dard uma grande importancia ao
idioma criado por Jodo Guimardes Rosa em Grande Sertdo: Veredas, a maneira
pela qual os personagens “falam”, como linguagem e pensamento estao intimamente
ligados como sendo um a expressao do outro. Em uma obra de ficcéo, esta ligacao

tem que ser verossimel.

O segundo capitulo é aberto com a duvida de Tatarana sobre a existéncia do
Demo. Na sequéncia, o primeiro encontro dos protagonistas € tratado como o
causador do inicio de tomada de consciéncia de Riobaldo. Quando Reinaldo e o filho
de Bigri ficam amigos, Tatarana comeca realmente a viver. Esse encontro se da em
um rio, por isso a importancia simbdlica da agua, como fonte de purificacéo e inicio

da terra, é ressaltada.

Mas eu olhava esse menino, com um prazer de companhia, como nunca por
ninguém eu nao tinha sentido (...) Fui recebendo em mim um desejo de que
ele ndo fosse mais embora (...) — sé meu companheiro amigo desconhecido
(...) Senti, modo meu de menino que ele também se simpatizava a ja comigo®

Na tese, Diadorim € visto como a sintese da dualidade. Um guerreiro que tem
tracos delicados e valentia de bruto. Ele s6 toma banho a noite e nunca deixa que
alguém o veja sem roupa. Diadorim é o mistério que s6 sera revelado no fim do livro.
A ambiguidade esta clara em seu nome DI + ADORAR. S&ao expostas outras
diversas possibilidades sobre o outro nome de Reinaldo, mas aqui so foi usada uma,

a titulo de exemplificacao, para melhor ilustrar a idéia do autor.

Em Os Componentes Binarios de Grande Sertdo: Veredas, o autor apresenta

Diadorim como travesti:

Il, p. 341.
® Jodo GUIMARAES ROSA, Grande Sertdo: Veredas, p. 86.



Diadorim é o inicio e o fim do mundo de Riobaldo, porque encerra em sua
dua\lidade de travesti os pdlos extremos de vizinhanca e do afastamento.®?

Aqui é preferivel pensar em Deodorina como uma mulher que se disfar¢ca de
homem, para viver na jaguncagem. O “disfarce” de Diadorim sera tratado aqui,

posteriormente, como um dos componentes da mesticagem.

O tempo todo a tese roda em funcdo de varios pdélos opostos que sao ligados
pela narrativa, o autor gira sempre em torno da palavra. Como Grande Sertdo:
Veredas é o instrumento de estudo do tema aqui proposto e ndo o tema em si, 0
terceiro capitulo A Linguagem do Duplo e o Duplo da Linguagem, que concentra-se

na linguagem usada na trama, sera deixado de lado.

Trabalhando de maneira distinta de Garbuglio, mas refletindo também sobre a

dualidade da obra, Coutinho escreve:

. 0 grande heroi resoluto do romance na realidade ndo é Riobaldo, ex-
jagunco frustrado, mas Diadorim — a mulher que se faz guerreiro, numa
versdo dialética da imagem varonil da figura dos lutadores titanicos que séo
sempre homens.

Durante todo tempo, o ensaio aborda Grande Sertdo: Veredas como uma
releitura de Fausto e como uma obra na qual a alegria € a busca maior do bicho
humano. Para encontra-la, os herdis rosianos enveredam-se em caminhos obscuros,
vao e voltam em acles e sentimentos; alguns deles sdo desleais e outros séo

traidos.

Coutinho acredita que, para entender as mazelas de sua espécie, Tatarana, o
abastado dono de terras e ex-chefe de jaguncos, estabelece um monologo com o
leitor, tentando entender, recolhido em sua propriedade, o que fez de sua vida. O
gue tenta compreender sobremaneira é se existe o Diabo ou ndo e 0 que essa
criatura pode fazer com o humano. Por isso, Riobaldo bebe de varias crencas. Esta

caracteristica servira de mapeamento para o sincretismo religioso presente na obra.

8 josé Carlos GARBLUGLIO, Os Componentes Binarios de Grande Sertdo: Veredas, p. 72.
8 Afranio COUTINHO, A Literatura no Brasil: Era Modernista, p. 511.



Buscando estudos que contemplassem a religido popular em Grande Sertéo:
Veredas, tive um feliz encontro com a tese de mestrado de Joaquim Benedicto de
Oliveira. Esta, elaborada em 1994 e defendida no Programa de Ciéncias da Religido,
desta Universidade, leva o nome de A Hierofania no Episodio do Pacto de Riobaldo
com o Demo. Usando como embasamento as idéias de Mircea Eliade, Rudolf Otto,
Van Gennep e Leonardo Arroyo Oliveira, aborda o pacto como mito. Avancando,
estuda as acbes de Riobaldo antes e depois do pacto, dos angulos poéticos,

religiosos e miticos.

O estudo acima referido foi de grande importancia para apronfudar a

problematica sobre religido proposta em meu trabalho.

Em que medida uma criacdo artistica reproduziria um ser real e seria cépia do
ser humano tal como o conhecemos? Assim, Riobaldo poderia, de alguma
forma, representar o modo de ser , de pensar e, sobretudo de crer, do
jagung<g4brasileiro habitante das matas do norte de Minas Gerais e do sul da
Bahia?

Além disso, afirma que o valor do sagrado € gigantesco para Urutu Branco;
para a personagem, discorrer sobre a existéncia do demo é desvendar sua propria

existéncia humana.

Para melhor esclarecer a importancia atribuida ao pacto, por Oliveira, é
preciso comentar que o primeiro capitulo trabalha esse acontecimento do ponto de
vista espacial, como um deslocamento da personagem. O Autor afirma, a luz de
Eliade, que Riobaldo, ao ir as Veredas Mortas, vender sua alma ao Diabo, sai do
espaco profano e adentra no espaco sagrado. Oliveira divide o pacto em cinco
fases: preparacao, escolha do local, a espera, o pacto e a volta. Tatarana, segundo
ele, muda pés-pacto, torna-se mais corajoso e capaz como chefe de jaguncos. Essa
alteracdo comportamental foi notada também por Garbuglio. O Pacto € um recomeco

que, na tese, € comparado ao inicio da criagdo do mundo.

Em resumo, pode-se afirmar com Mircea Eliade que o pacto de Riobaldo com
o Deménio € um ‘documento...em virtude da dupla revelagédo que realiza: 1)
revela uma modalidade do sagrado, enquanto hierofania; 2) enquanto

8 Joaquim Benedicto de OLIVEIRA, A Hierofania no Pacto de Riobaldo com o Demo, p. 7.



momento histérico (romanesco, embora) revela uma situa¢cdo do homem em

relacéo ao sagrado’. &

Nesse entender, a idéia principal do capitulo 2, O Pacto como Rito de
passagem, € a de que esse ocorrido funde, via linguagem, Mito, Religido e
Literatura. Vale ressaltar também que Oliveira, analisando a narrativa, distingue
metafora religiosa e metafora poética. Sustenta que a primeira é uma realidade que
orienta 0 homem e que a segunda da a ficcdo, a ilusdo ao bicho humano. Em outra
ocasido, devido a pergunta aqui proposta, sera dada maior e mais detalhada

atencao as metaforas religiosas presentes em Grande Sertdo:Veredas.

Para a presente pesquisa, a parte mais interessante do capitulo 3, O
Sagrado, a Violéncia e a Ambiguidade no Pacto, é a visdo que Oliveira afirma ter
Riobaldo do deménio. A personagem encara o diabo como a antitese de Deus.

Atencdo maior deve ser dispensada aqui ao capitulo 4, Religiosidade Popular,
e Literatura. Neste, sdo apontadas algumas manifestacdes religiosas presentes em
Grande Sertédo: Veredas. O autor acredita que, para Urutu Branco, a loucura humana
€ a existéncia da maldade. Todas as ac¢des consideradas ndo normais por Riobaldo,
sdo comandadas pelo demonio e, para cura-las, o protagonista s6 acredita na reza.
SO que reza em um sentido amplo, pois Riobaldo ndo é apegado a nenhuma crenca
especifica. Para ele, qualquer tipo de oracdo é util. A personagem faz rezas
catdlicas, oragcdes batistas, conversa com os cardecistas e paga algumas rezadeiras
para orarem por ele. Lendo Oliveira e relendo o romance, é possivel crer que
Tatarana desenvolve, para si, uma religido que é mista de varias: religido popular e

individual, brasileira e sincrética.

Ressaltando o0 modo peculiar do Riobaldo religioso, Oliveira se debruca sobre

as comparacdes que Tatarana faz entre Virgem Maria e as mulheres que ama.

Ao conhecer sua Otacilia, refere: * Que jurei em mim: a Nossa Senhora um
dia em sonho ou sombra me aparecesse, podia ser assim — aquela
cabecinha, figurinha de rosto’ (...) E que ele acabara de se impressionar pela
carinha redonda (...) pelo sorriso de Otacilia, na janela. Popularmente, no
Brasil, € costume associar a beleza da namorada, da irma ou da méae a
beleza da Virgem Maria.?®

% |bid., p. 52. (Grifos no original)
% Joaquim Benedicto de OLIVEIRA, A Hierofania no Pacto de Riobaldo com o Demo, p. 136.



A importancia da poeticidade nas passagens religiosas do romance €
destacada, assim como o modo que Riobaldo pratica a religido, sempre tendo como
ponto de apoio, a reza. O autor faz com que sobressaia a idéia de que a religido é
mais importante que o enredo do romance e que Deus, em Grande Sertdo:Veredas,

tem carater humano.

Ao longo da dissertacdo, ha outras varias mengdes ao modo pelo qual o
protagonista vivencia sua religiosidade. Em outro momento, algumas dessas formas
de Riobaldo se relacionar com os elementos considerados de transcendéncia

religiosa serédo analisadas.

Por dltimo, é preciso ressaltar que Oliveira faz amplo uso das idéias de
Leonardo Arroyo em seu A Cultura Popular em Grande Sertdo: Veredas. Esta obra
faz uma espécie de inventario, usando trechos do romance, de mencbes de
elementos considerados como sagrados. Para estudantes rosianos, o livro de Arroyo
pode funcionar como uma espécie de guia sobre os apontamentos religiosos

presentes em Grande Sertdo: Veredas.

A tese chega ao fim trabalhando linguagem, literatura, mito e religido. Oliveira
explica que isolou o episédio do pacto e que o analisou sob diversos prismas. O viés
mais interessante dessa abordagem, para a pergunta sobre sincretismo feita aqui, é

o religioso.

Como atitude religiosa, o pacto de Riobaldo revela a insercdo do individuo no
social religioso e tradicional, sem deixar de mostrar uma ponta da
insubmissdo popular a instituicdo que orienta, as vezes muito
autoritariamente, sua sobrevivéncia no sertao que é o mundo.?’

O aspecto religioso deste mundo que € o sertdo sera trabalhado de maneira

mais detalhada no préximo capitulo.

8 Joaquim Benedicto de OLIVEIRA, A Hierofania no Pacto de Riobaldo com o Demo, p. 148-149.



3 - Veredas religiosas

Neste capitulo, serdo tratados os seguintes tdpicos. O antagonismo como
elemento formador do humano em fazimento e a religido. Religido como sistema
coletivo, Profano e Sagrado- Pacto com Diabo, A importancia dos chefes jaguncos e
sua ligacdo com Maria, Mesticagem, Mesticagem como travessia, Amizade Mestica

e Sincretismo.

O sincretismo € o ultimo tépico exposto, pois, apesar dele ter relevancia maior
gue 0s outros pontos analisados para o estudo aqui empreendido, ele € entendido
como oriundo da mesticagem. A autora acredita que o sincretismo tem relagéo direta
ou indireta com todos os outros tépicos desse capitulo. Ele é inerente a formacao da

identidade do brasileiro.

Por abrigar elementos de povos distintos o sincretismo faz parte do
antagonismo do humano em fazimento e enriquece a face coletiva da religido; dado
que nunca é formado de maneira individual. Além disso, é construido tanto no
ambito sagrado, como no ambito profano. O sincretismo faz parte das relacées que o
homem busca estabelecer com simbolos como o Diabo e como Maria; assim como

também das relacdes hierarquicas retratadas em Grande Sertéo: Veredas.

3.1 - O antagonismo como elemento formador do humano em

fazimento e areligido

Voltando a Afranio Coutinho, vale lembrar que o critico afirma que Jodo
Guimaraes Rosa era um homem ético e de elevados valores morais que buscava
sempre o homem harmonioso, nobre. O estudioso liga o perfil do escritor a sede que
suas personagens tém de revelarem-se e transcenderem suas proprias existéncias.
Para ele, Rosa encontra no sertdo um espaco livre de valores prostituidos, onde, por
meio de um novo idioma, se opera a restauracdo do homem. Esta restauracédo do
homem rosiano néo isenta as personagens de Jodo Guimardes Rosa de cometerem
atos truculentos, ferozes. Essa violéncia € expressa em passagens do romance
como aquela no qual os inimigos de Tatarana matam os cavalos dos inimigos para

enfraquecé-los Esta falta de isencdo da as personagens de Rosa um carater hibrido,



mestico. Esta dualidade também é inerente a formacéo do territério nacional. Este
aspecto pode ser analisado metaforicamente, como a representacdo do

antagonismo inerente aos personagens da obra.

O antagonismo faz parte da formacédo de um povo. No romance em questao,
o humano se desenvolve na adversidade. Uma hora eles sdo retratados como
herdis, em outras como vildes. Prova de que Riobaldo nhem sempre € um homem
ético é que ele estupra duas mulheres. A primeira delas resiste s6 no inicio, a outra
reza enquanto ele a violenta. No primeiro episodio ele até chega a sentir medo de
que algo Ihe aconteca, por estar praticando tal ato Urutu Branco reflete sobre essas

violacoes:

A primeira, que foi, bonita moca [...] tanto me mordia, e as unhas tinha [...] eu
entrevia medo. Mas eu ndo podia esbarrar. Mas, depois, num sitio perto da
Serra Nova, foi uma outra, a moreninha milda, e essa se sujeitou fria
estendida, para mim ficou de pedras e terras [...] eu mesmo roguei pragas.
Contanto que nunca mais abusei de mulher.®®

A sede de revelagcéo e transcendéncia que Coutinho enxerga em Grande
Sertdo: Veredas encontra ecos nas paginas finais de O Povo Brasileiro, obra de
Darcy Ribeiro. Nesse livro, o autor afirma que a identidade do brasileiro se processa
de maneira diferente de outras culturas colonizadas, pois resistiu a uma sistematica
tentativa de “enxerto” cultural, transplantada da cultura além mar que pretendia uma
desindianizacdo do indio e desafricanizacdo do negro. O povo em si de Darcy
Ribeiro revela-se, metaforicamente, nas paginas de Grande Sertdo: Veredas. Sobre

a luta real do povo brasileiro para existir Darcy Ribeiro afirma:

Ocorre, surpreendentemente que este povo nascente, em lugar de uma
lusitania de ultramar, se configura como um povo em si, que luta desde entdo
para tomar consciéncia de si mesmo e realizar suas potencialidades.®®

A busca pela santidade do homem de Afranio Coutinho e a busca pela

identidade nacional podem ser vistas como parte de uma mesma procura.

% Jodo GUIMARAES ROSA, Grande Sertdo: Veredas, p. 149.
% Darcy RIBEIRO, O Povo Brasileiro. A Formagcao e o sentido do Brasil, p. 48.



O brasileiro ndo é uma totalidade, entendendo-se como um povo completo,

terminado, mas sim em potencial, conjectural, multiplice. Segundo Darcy Ribeiro:

... SOMos um povo em ser, impedido de sé-lo. Um povo mestico na carne e no
espirito. *°

Essa mesticagem ainda nao foi feita por completo, nem nas personagens

rosianas.

O Senhor....Mire veja: 0 mais importante e bonito, do mundo, é isto: que as
pessoas ndo estdo sempre iguais, ainda ndo foram terminadas — mas que
elas vdo sempre mudando. Afinam ou desafinam. Verdade maior.E o que a
vida me ensinou. Isso que me alegra, montdo.”

Ainda segundo Darcy Ribeiro, o brasileiro é um povo novo “em fazimento” . O
em fazimento do brasileiro engloba a religido. Esta, serd aqui entendida como um

sistema de simbolos.

Tratando especificamente da importancia da religido em Grande Sertdo:
Veredas, pode-se afirmar que ela €& usada por Riobaldo como forma de
compreensao, de entendimento daquilo que ndo é compreensivel apenas com 0 uso

da racionalidade.

Religido, neste contexto, representa a parte da cultura que se apresenta e é
representada por um conjunto de simbolos e de concepc¢des de um conhecimento.
Através dessa forma de saber, os seres humanos se comunicam, se reconhecem,
determinam suas acodes e as relagées com a vida, traduzindo, simbolicamente, uma
visdo de mundo. Sendo assim, estabelecem valores morais e estéticos,
representando um tipo de vida ideal perfeitamente adaptado a uma existéncia real a

partir do olhar especifico de uma determinada cultura.

Os ensaios de Clifford Geertz fornecem orientagdo para compreendermos o
papel da religido na representacao cultural através de sua manifestacao simbolica. O

termo cultura pode ser entendido, segundo Geertz :

% Darcy RIBEIRO, O Povo Brasileiro. A Formagéo e o sentido do Brasil, p. 453.
! Jodo GUIMARAES ROSA, Grande Sertdo: Veredas, p. 15.



Ele denota um padréo de significados transmitido historicamente, incorporado
em simbolos, um sistema de concepc¢Bes herdadas expressas em formas
simbdlicas por meio das quais os homens comunicam, perpetuam e
desenvolvem seu conhecimento e suas atividades em relac&o a vida.*

A expressao da religido com relacdo aos padrbes culturais, ou seja, aos
sistemas de simbolos, representa fontes extrinsecas de informacdes, que estéo fora
do organismo do individuo, no mundo intersubjetivo de compreensdes comuns no

qual todos nascem. S&o processos externos a eles mesmos.

Os simbolos religiosos formulam uma congruéncia basica entre um estilo de
vida particular e uma metafisica especifica (implicita no mais das vezes) e, ao
fazé-lo, sustentam cada uma delas com a autoridade do outro.®®

A religido é revestida de um padrao cultural simbdlico que pode ser definido
como modelo. Geertz, indica que este “modelo” deve ser compreendido em dois
sentidos distintos, o sentido “de” e o sentido “para” O primeiro indica que o modelo
serve como uma traducdo da realidade ndo simbdlica, como uma planta que
representa o terreno e a construcdo de um edificio ou um esquema de uma
maquina, enquanto o segundo, sentido “para” estabelece uma relacdo de
reproducdo de manipulacdo dos sistemas ndo simbdlicos a partir dos meios
indicados no modelo.

Ligando Riobaldo a concepcao teodrica de Clifford Geertz da religido € correto
afirmar que o personagem acredita que a religido é uma forma de regulamentar, a

vida cotidiana da sociedade. Como todo sistema, a religido implica organizagao.

Urutu Branco declara que a pratica da vida em sociedade se torna mais facil,

quando é organizada pela religido. Isso é claro no trecho a seguir:

Ndo me assente o senhor por bedcio. Uma coisa é por idéias arranjadas,
outra é lidar com pais de pessoas, de carne e sangue, de mil-e-tantas
misérias....Tanta gente — d& susto de saber — e nenhum se sossega: todos
nascendo, crescendo, se casando, querendo colocacdo de emprego, comida,
saude, riqueza, ser importante, querendo chuvas e negdcios bons...De sorte
gue carece de se escolher: ou a gente se tece de viver no safado comum, ou

%2 Clifford GEERTZ, A interpretacédo das culturas, p. 66.
% Ibid., p. 67.



cuida s6 de religiao s6. Eu podia ser: padre sacerdote, se ndo chefe de
jaguncos; para outras coisas n&o fui parido.**

A religido sera aqui tratada como modelo para. Esse modo de enxergar a
religido sera proficuo e servira para construir a ponte entre o sincretismo religioso de
Grande Sertdo: Veredas e o sincretismo religioso do Brasil. A religido de Grande
Sertdo: Veredas pode ser considerada um modelo para compreender e investigar a
religido brasileira.

... sistema de simbolos que atua para estabelecer poderosas, penetrantes e
duradouras disposic6es e motivacdes nos homens através da formulagéo de
conceitos de uma ordem de existéncia geral e vestindo essas concepc¢des
com tal aura de fatualidade que as disposi¢cdes e motivacdes parecem
singularmente realistas. Um sistema de simbolos que atua para....*®

A importancia da religido sempre foi exaltada por Guimardes Rosa. Em uma
carta enderecada a Edoardo Bizarri, seu tradutor italiano, o escritor afirma:

Ora, vocé ja notou, decerto, que, como eu, 0s meus livros, em esséncia sao
antiintelectuais — defendem o altissimo primado da intuicdo, da revelacéo, da
inspiracao, sobre o bruxulear presuncoso da inteligéncia reflexiva, da razao, a
megera cartesiana. Quero ficar com o Tao, com os Vedas e Upanixades, com
os Evangelistas e Sdo Paulo, com Platdo, com Plotino, com Bergson, com
Berdiaeff - com Cristo, principalmente. Por isto mesmo, como apreco de
esséncia e acentuacdo, assim gostaria de considera-los: a) cenario e
realidade sertaneja: 1 ponto; b) enredo: 2 pontos; c)poesia: 3 pontos; d) valor
metafisico-religioso: 4 pontos. Naturalmente, isto € subjetivo, traduz s6 a
apreciacdo do autor, do que o autor gostaria, hoje que o livro fosse. Mas, em
arte, ndo vale a intengéo. Dei toda esta volta, sé para reafirmar a Vocé que os
livros, o Corpo de Baile principalmente, foram escritos, penso eu, neste
espirito.%

Dada a quantidade de passagens de Grande Sertdo: Veredas que podem ser

vistas como contendo elementos religiosos Uteis para a analise aqui proposta e a

% Jodo GUIMARAES ROSA, Grande Sertdo: Veredas, p. 8.
% Clifford GEERTZ, A Interpretag&o das Culturas, p. 67.
% Jodo GUIMARAES ROSA, Correspondéncia com seu tradutor italiano Edoardo Bizarri, p. 58.



extensdo de tema proposto, além da definicdo de religido de Clifford Geertz, essa

também sera entendida segundo a definicéo de religido como doutrina humana®’.

... formacdo humana, cujas raizes estdo na situacdo do homem no mundo.
Esta doutrina ndo estd empenhada em atribuir a religido determinada
validade, mas sim em compreendé-la como fendbmeno humano e expressa-la
num conceito suficientemente amplo para abranger todas as suas
manifestacdes mais dispares.®®

A religido, encarada como sistema de simbolos ligados a situacdo do homem
no mundo, sO podera ser compreendida mediante uma reflexdo académica, como
objeto de estudo da ciéncia. Neste trabalho, a religido é tratada como parte da
cultura, tendo em vista que o proprio personagem central da obra entende seu
mundo, através da mesma. Prova disso, é a importancia que Afranio Coutinho atribui

a fala de Riobaldo e ao sincretismo presente na obra.

Afranio Coutinho acredita que, para entender as mazelas de sua espécie,
Tatarana, o abastado dono de terras e ex-chefe de jaguncos, estabelece um
mondologo com o leitor tentando compreender, recolhido em sua propriedade, o que

fez de sua vida.

Em Rosa, no desempenho da missdo arquimédica de levantar o mundo, a
religiosidade surge (...) do mesmo grau em que ela pode ser exercida tanto
pela fé quanto assumida pela filosofia e pela arte. (...) podemos levantar o
mapa de um desconcertante sincretismo religioso.

Ao ler o trecho abaixo, pode-se entender o sincretismo religioso, aqui

estudado, como a “religido livre” sob o qual Eduardo Coutinho discorre.

Revolucionaria é a livre religiosidade presente na obra rosiana (...)*®

" O Dicionario de Filosofia, de Nicola ABBAGNANO, dividi a religido em trés doutrinas: doutrina
divina, doutrina politica e doutrina humana. Aqui sera utilizada apenas a definicdo de religido como
980utrina humana, visto essa defini¢éo ir de encontro & proposta da tese em questéo.

Ibid., p. 848.
% Afranio COUTINHO, A Literatura no Brasil: Era Modernista, p. 490.
190 Afranio COUTINHO, A Literatura no Brasil: Era Modernista, p. 490.



Essa religiosidade livre serve para que o humano se compreenda e se auto-

represente:

. € preciso pensar num fato basico: o homem s6 se reconhece nas suas
criagbes. Se ele se objetiva numa deidade, é a si préprio que se esta
projetando, objetivando, auto-representando.'®*

Para que o sincretismo religioso seja aqui trabalhado, de maneira adequada,
faz-se necessario esclarecer a importancia da religido como sistema coletivo,

segundo Emile Durkheim. O tépico a seguir tratara desse tema.

3.2 - Religidao como um sistema coletivo

Para uma definicdo de religido, é necesséario que um estudo reconheca, a
partir de sinais exteriores, 0os elementos comuns, dos quais todos os fenémenos
religiosos resultam e que, portanto, excluam a possibilidade de confusdo com outros
fendbmenos. Esta dissertacdo, para ser bem sucedida, deve se distanciar de valores
pré concebidos, com o propdsito de afastar o preconceito e habitos de conduta da
busca de elementos de definicdo de religido, Durkheim apresenta em As formas
elementares da vida religiosa uma investigacdo que responde a realidade na busca

desses elementos, este é o motivo pelo qual foi utilizado como referéncia.

N&o é a nossos preconceitos, a hossas paixdes, a nossos habitos que devem
ser solicitados os elementos da definicdo que necessitamos; é a realidade
mesma que se trata de definir.'*

Para destacar o que as religides tém em comum, na sua realidade concreta,
Durkheim considera todas as religides, as contemporaneas e as do passado, as
mais refinadas e as mais simples e primitivas, ndo vé sentido em excluir nenhum
sistema religioso em detrimento de outro e assim, sem excec¢des, todas as religides
sdo consideradas, pois expressam o homem a sua maneira podendo ajudar a

compreender essa caracteristica da natureza humana: a religiosidade.

%1 hid., p. 488.
192 Emile DURKHEIM, As formas elementares da vida religiosa, p. 4.



Um dos aspectos mais relevantes e caracteristica comum a todas as religibes
€ a coletividade, comunhdo de simbolos e de crencas construindo e instruindo no
grupo a idéia religiosa. A religido € , portanto, inerente & formac&o cultural da
humanidade e carrega a experiéncia coletiva, ndo individual, deste desenvolvimento.
Seja qual for a religido ou pratica que possa ser identificada como atitude ou crenca
religiosa de um determinado grupo, sera comprovado que esta se expressa a partir
da solidariedade na crenga, nos ritos, nos cultos e na observacdo de
comportamentos cotidianos. Um outro aspecto importante desta formacao é o rito
que deve ser observado como uma pratica humana que obedece a um determinado
comportamento analogo ao comportamento moral, uma acdo que representa uma
crenca e que € chamado de ritualizacdo. Durkheim estabelece um paralelismo entre
as crencas e 0s ritos, o primeiro se expressa no campo das idéias e o segundo,
como acao. A ritualizacdo (movimento), portanto, representa a crengca (
pensamento). A partir destas categorias, pensamento e movimento, a religido
colabora para a construcdo de uma identidade coletiva com representagtes

religiosas comuns, construindo um arcabouco simbalico proprio.

Os fenGmenos religiosos classificam-se naturalmente em duas categorias
fundamentais: as crencas e os ritos. As primeiras sdo estados da opinido,
consistem em representacbes; o0s segundos sdo modos de acdo
determinados. Entre esses dois tipos de fatos ha exatamente a diferenca que
separa o pensamento do movimento.'®

Tratando especificamente de identidade coletiva e religiosa brasileira, pode-se

dizer que ela ndo é homogénea; apresenta aspectos hibridos, de natureza mestica.

Voltando a abordar a religido de maneira mais genérica, pode-se afirmar que
esta, além de apresentar aos fiéis os tracos culturais histéricos do grupo através de
suas geracles, também expressa a existéncia e presenca de alguma forca ou
entidade com motivacdo humana e, principalmente, algum traco fundamental para o

grupo em questao.

As religibes, portanto, ttm como caracteristica a expressédo de uma identidade
cultural, pautada pela crenca e pelo ritual, estabelecendo préaticas que atendem

necessidades cotidianas, tanto quanto um contato com o incompreensivel:



As crencas propriamente religiosas sdo sempre comuns a uma coletividade
determinada, que declara aderir a elas e praticar os ritos que lhe séo
solidarios. Tais crencas ndo sdo apenas admitidas, a titulo individual, por
todos os membros dessa coletividade, mas sao préprias do grupo e fazem
sua unidade. Os individuos que compfem essa coletividade sentem-se
ligados uns aos outros pelo simples fato de terem uma fé comum. Uma
sociedade cujos membros estdo unidos por se representarem da mesma
maneira 0 mundo sagrado e por traduzirem essa representacdo comum em
praticas idénticas, é isso a que chamamos uma igreja.***

O carater eminentemente coletivo da religido esta ligado a memaria coletiva;

portanto, qualquer manifestacdo que pareca individualizada néo o €, tendo em vista

gue o humano é um ser social.

Chegamaos, pois, a seguinte definicdo: uma religido € um sistema solidario de
crencas e de praticas relativas a coisas sagradas, isto €, separadas,
proibidas, crencas e praticas que reinem numa mesma comunidade moral,
chamada igreja, todos aqueles que a elas aderem. O segundo elemento que
participa assim de nossa definicdo nao é menos essencial que o primeiro,
pois, a0 mostrar que a idéia de religido € inseparavel da idéia de igreja, ele
faz presentir que a religido deve ser uma coisa eminentemente coletiva.*®

A relacdo de Riobaldo com as crencas e ritos citados em Grande Sertdo:

Veredas, em hipétese alguma é fruto de uma experiéncia individualizada. Pois, a

religido como sistema de simbolos inserida na cultura s6 pode ser construida

mediante a troca, a experiéncia de situacdes e fatos que ocorrem ao longo da vida

do individuo. No caso de Riobaldo, as situacdoes e fatos de sua vida s6 se

desenrolam de uma determinada maneira, pelo modo como ele se relaciona com

outros homens, com o coletivo e com as diversas formas de pensar os elementos

considerados sagrados pelo humano.

O suporte do narrador pode ser considerado sua memdria-experiéncia-
pessoal. E nesse caso, seria admissivel que ele tanto poderia ser omisso
como deformador intencional do narrado. O que prevalece, porém, é o
desenvolvimento da memdria pessoal pela memdéria coletiva, da qual, na

1% Emile DURKHEIM, As formas elementares da vida religiosa, p. 19.
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verdade, Riobaldo avulta como uma matriz representativa, comprometido com
ele e por ela, donde suas muitas observa¢Bes sobre a dificuldade de narrar.
Ele superaria tais dificuldades, sobretudo porque era portador de uma missao
libertadora — tanto dele quanto de coletividade que representa — dado o seu
papel sintetizador, igual a her6i.**

Aqui pode-se afirmar que reconhecer a religido de Riobaldo como sincrética €

ir de encontro a definicao de religido apresentada a seguir:

Assim, uma religido ndo se reduz geralmente a um culto Unico, mas consiste
em um sistema de cultos dotados de certa autonomia. Essa autonomia, por
sinal, é variavel. As vezes, os cultos sdo hierarquizados e subordinados a um
culto predominante, no qual acabam inclusive por ser absorvidos; mas ocorre
também estarem simplesmente justapostos e confederados.'®’

A diversidade de cultos pelos quais Riobaldo trafega e sua relagdo com
Quelemén é abordada em O Medo e o Sertado: A travessia da vida e o encontro com
o desconhecido'®. A ligacdo desses amigos se d& por meio da religido, pelo fato de
Quelemén conversar com Tatarana sobre o kardecismo e lhe fornecer varias
respostas que ele ndo conseguiria obter sozinho. Essa amizade também é
fortalecida por Quelemén despertar Urutu Branco para algumas linhas de
pensamento nas quais ele ndo teria enveredado, sem a ajuda de seu compadre.

Como o proprio Tatarana afirma :

Reza é que sara da loucura. No geral. Isso é que é a salvacdo-da-alma...
Muita religido seu moco! Eu ca, ndo perco ocasido de religido. Aproveito de
todas. Bebo agua de todo rio.**

Prova de que a religido de Urutu Branco ndo é fruto de uma experiéncia
individual sdo algumas outras passagens de Grande Sertdo: Veredas. Nestas, é
claro que algumas pessoas que convivem com Tatarana acreditam nas mesmas

coisas ou seres que ele.

196 3556 Aderaldo CASTELLO, A Literatura Brasileira, Origens e Unidade, vol II, P. 347.

197 Emile DURKHEIM, As formas elementares da vida religiosa, p. 25.

18 Cf. Maria Luiza de ARRUDA, O Medo e o Sertdo: A travessia da vida e o encontro com o
desconhecido, In: Beatriz BERRINI (org.), Convivendo com Guimardes Rosa: Grande Sertdo
Veredas, p. 15-41.

199 3030 GUIMARAES ROSA, Grande Sertdo: Veredas, p. 8.



Agora mesmo, nestes dias de época, tem gente porfalando que o Diabo
proprio parou, de passagem, no Andrequicé.™*°

Vérios homens do bando de Riobaldo acreditam que Hermogenes tem pacto
com o Diabo. Tanto que, Tatarana passa a pensar nisso com muita forca quando,
em dado momento, escuta da boca de Jodo Bugre, um de seus companheiros, 0

seguinte:

Juro que: pontual nos instantes de o raso se pisar, um sujeito dos
companheiros, um Jodo Bugre, me disse, ou disse a outro, do meu lado:

- “...0 Hermogenes tem pauta...Ele se quis com o Capiroto...”

Eu ouvi aquilo demais. O pacto!**

Em alguns momentos do romance, Urutu Branco “divide” com o leitor as

idéias de Quelemén:

Ah, formei aquela pergunta para compadre meu Quelemén. Que me
respondeu: [...] Eu confiro com compadre meu Quelemén, o senhor sabe:
razdo da crenca mesma que tem — que, por todo o mal, que se faz, um dia se
repaga,0 exato. [..] Compadre meu Quelemén nunca fala vazio, nado
subtrata.'*?

Apoés tentar atravessar a religido como sistema coletivo ligado ao sincretismo
religioso nacional e ao sincretismo religioso presente em Grande Sertdo: Veredas, o

topico seguinte, tratara do profano e do Pacto com o Diabo.

3.2.1 - Profano e Sagrado / Pacto com Diabo

19 3030 GUIMARAES ROSA, Grande Sertdo: Veredas, p. 2.
111 .

Ibid., p. 37.
Y2 pid., p. 14.



Os topicos Profano, Sagrado e Pacto com Diabo serdo trabalhados juntos,
pois a autora acredita que essa andlise conjunta sera produtiva para o objetivo da
dissertacdo. O Pacto com Diabo é tratado como um marco no romance. Pois, antes
do Pacto, a separacéo, para Riobaldo, entre 0 mundo profano e o mundo sagrado &
clara e bem demarcada. A questdo do pacto com o Diabo ser4 abordada como
tendo importancia simbdlica. Nao interessa ao estudo aqui proposto, se Tatarana fez
ou deixou de fazer o trato com o Deménio. O que é fundamental, neste trabalho, é o
conjunto de acgles feitas por Riobaldo, de acordo com esse suposto contato.
Partindo disso, € pertinente acreditar que a especulacdo sobre o Diabo € inerente ao

estudo do sincretismo religioso.

Tatarana nao tem, antes do pacto, vontade de ligar-se a elementos de
transcendéncia religiosa. Esse interesse s6 surge pos-pacto. Em suas proprias

palavras, ele era vazio, antes do suposto contato com o capeta:

. vazio de um meu dever honesto, de cada banda que eu fosse, eram
pessoa matando e morrendo, vivendo numa furia firme, numa certeza, e eu
n&o pertencia a raz&o nenhuma, ndo guardava fé e nem fazia parte.***

Tratando sobre o Sagrado e o Profano e as supostas relacdes de Tatarana
com o diabo, é relevante voltar a Emile Durkheim. Ao abordar o antagonismo entre o
sagrado e o profano, no inicio de As Formas elementares da Vida Religiosa, Emile
Durkheim afirma que tanto um como outro, apesar, do contraste “habitam” um s6

mundo, Emile Durkheim afirma que:

Pois 0 bem e o mal sdo duas espécies contrarias de um mesmo género, a
moral, assim como a saude e a doenca sdo apenas dois aspectos diferentes
de uma mesma ordem de fatos (...) o fato mesmo do contraste € universal.(...)

Isso ndo significa, porém, que um ser jamais possa passar de um desses
mundos para O outro; mas a maneira como essa passagem se produz,
quando ocorre, pde em evidéncia a dualidade essencial dos dois reinos.***

13 3030 GUIMARAES ROSA, Grande Sertdo: Veredas, p. 123.
14 Emile DURKHEIM, As formas elementares da vida religiosa, p. 22.



Fazendo uma analogia entre o trecho citado acima e o momento no qual
Tatarana procura o Diabo para travar o suposto pacto com o Capeta, pode-se dizer
que a personagem, nessa passagem da obra, vai do profano para o sagrado.
Riobaldo muda tanto que seus companheiros o percebem diferente. Melhor aqui é
afirmar que ele insere em seu universo uma “porcdo” considerada sagrada. Sendo
assim, o universo de Tatarana passa a ser, simultaneamente, sagrado e profano. Ele
volta ao acampamento, depois desse episodio, transformado. Alguns dos
companheiros de Riobaldo o julgam enfermo. Isso é claro no trecho que vem a

seqguir:

Cheguei no meio dos outros, quando o Jacaré estava terminando de coar
café. — “Tu treme frilra, pegou da maleita?” — algum me perguntou. — “Que 0s
carregue!” — eu arrespondi. E mesmo com o sol saindo bom, cacei m cobertor
e uma rede.(...)

Sabendo que, de la em diante, jamais nunca eu ndo sonhei mais, nem
pudesse; aquele jogo facil de costume, que de primeiro antecipava meus dias
e noites, perdi pago. .(...)

E, o que eu fazia, era que eu pensava sem querer, o pensar de novidades.
Tudo agora reluzia com clareza, ocupando minhas idéias, e de tantas coisas
passadas diversas eu inventava lembrancas, de fatos esquecidos em muito
remoto, neles eu topava outra razdo; sem nem que fosse por minha prépria
vontade.™®

Ainda referindo-se ao suposto pacto com o Demoénio, é proveitoso deter-se
em O Medo e o Sertdo: A travessia da vida e o encontro com o desconhecido*,

pois 0 ensaio aborda o pacto com o Diabo, como sendo somente um simbolo:

. apenas motivo que retne em si todo o potencial maléfico existente na
natureza humana. **’

A autora ndo aborda Hermogenes e o pacto como revelacdes da verdade e
sim como partes que levam o protagonista a refletir sobre um plano maior do que

aguele presente no enredo. Essa abordagem da autora pode aqui ser encarada

15 3030 GUIMARAES ROSA, Grande Sertdo: Veredas, p. 373.

118 Cf. Maria Luiza de Arruda, O Medo e o Sertdo: A travessia da vida e o encontro com o
desconhecido, In: Beatriz BERRINI, Convivendo com Guimardes Rosa: Grande Sertdo Veredas, p.
15-41.

7 bid., p.16.



como uma tentativa de organizar a confusdo presente na vida de Riobaldo. Ora, as

religides, de maneira grosseira, tém, por principio, arrumar o caos; elas surgem no:

... mundo intersubjetivo de compreensdes comuns no qual nascem todos 0s
individuos. '

Pode-se especular aqui que, devido a essa intersubjetividade, € que nasce o
hébito popular de nomear o capeta de varios modos e usar esses nomes como um

chamado, como um apelo.

E, o respeito de dar a ele assim esses nomes de rebuco, é que € mesmo um
querer invocar que ele forme forma.**®

Mais a frente, no enredo de Grande Sertdo: Veredas, quando Urutu Branco se
vé diante da morte de Reinaldo e da descoberta de que seu amigo era, na verdade,
Deodorina, ele busca explicacbes para o0 que ocorreu. Nessa busca, usa a religido
para encaixar em seu universo 0s elementos, fatos e problemas que nao
compreende sozinho. Depois que mata Hermoégenes e sai da jaguncagem Riobaldo
visita Zé Bebelo que recomenda a ele que va conversar com Quelemém, um
espirita. Riobaldo segue o conselho de seu amigo, na esperanca de retomar o
controle de sua vida. Para retomar esse controle, ele precisa de ajuda, sozinho
Riobaldo ndo conseguiria as respostas que almeja. Tatarana busca ajuda de
Quelemém para que este insira, em um universo simbodlico e compreensivel, os
acontecimentos de sua vida. Quelemém, ao dar explicagbes a Urutu Branco,
esclarece uma parte do dominio sagrado a Riobaldo e o0 ajuda a inserir esse dominio

em Seu universo.

Segundo Durkheim, as crencas religiosas supdem uma classificacdo das
coisas concebidas em dois géneros, definidos geralmente pelas palavras profano e
sagrado. As coisas sagradas costumam ser consideradas como superiores em

dignidade e em poderes as coisas profanas, sdo superiores até ao homem, quando

1% Clifford GEERTZ, A Interpretac&o das Culturas, p. 68.
19 3030 GUIMARAES ROSA, Grande Sertdo: Veredas, p. 2.



este € um homem comum e ndo possui, por si, algo de sagrado. O sagrado e o

profano podem ser entendidos por sua radical oposicao.

O sagrado e o profano foram sempre e em toda parte concebidos pelo
espirito humano como géneros separados, como dois mundos entre os quais
nada existe em comum. As energias que se manifestam ndo sao
simplesmente as que se encontram no outro, com alguns graus a mais, Sao
de outra natureza.'®

Para os homens, a nocao do sagrado sempre esta separada da de profano,
como duas formas antagoOnicas, sendo que a coisa sagrada ndo pode ser tocada
pelo profano impunemente. O relacionamento entre as duas sé serd possivel, na
medida em que o profano perca suas caracteristicas especificas e se torne, num
certo grau e medida, sagrado. Nao pode haver aproximacédo dos dois géneros e
conservacdo de suas naturezas proprias. Sob o critério das crencas religiosas,

Durkheim afirma que:

... as coisas sagradas sédo aquelas que as proibicbes protegem e isolam; as
coisas profanas, aquelas a que se aplicam essas proibicbes e que devem

permanecer & distancia das primeiras'**.

Explorando, de maneira metaforica, o sentido de protecdo e isolamento das
coisas sagradas, pode- se afirmar que o corpo de Diadorim era sagrado para
Riobaldo. Essa sacralidade é clara no momento em que Tarana descobre que seu

companheiro de armas era mulher. A surpresa € clara no trecho em questao.

Ela era. Tal que assim se desencantava, num encanto téo terrivel; e levantei
e levantei mdo para me benzer — mas com ela tapei foi um solucar, e
enxuguei as lagrimas maiores. Uivei! Diadorim! Diadorim era uma mulher.
Diadorim era mulher como o sol ndo acende a agua do rio Urucuia, como eu
solucei meu desespero.*?

120 Emile DURKHEIM, As formas elementares da vida religiosa, p. 22.
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Para melhor compreenséo do espaco sagrado em relacédo ao espaco profano,
sera utilizado o apoio teérico de Mircea Eliade que, em sua obra: O Sagrado e o
Profano, tece valiosa investigacdo sobre o tema. Para Mircea Eliade, o espaco, do
ponto de vista religioso, ndo € homogéneo e apresenta diferencas qualitativas entre
as partes, marcadas pelo espaco sagrado. Este,é significativo, forte e traduz a
experiéncia do real em oposicdo ao espaco profano, sem estrutura e sem forma que
o cerca. Segundo Mircea Eliade, esta experiéncia é primordial, funda o mundo e até
precede as reflexdes sobre o real.

O sagrado é o real por exceléncia, ao mesmo tempo poder, eficiéncia, fonte
de vida e fecundidade.'®

Mircea Eliade afirma que a importancia da experiéncia do homem religioso na
descoberta, ou revelacdo do espaco sagrado se explica pela determinacdo de um
ponto fixo, um centro, uma orientacao. Isso € fundamental, pois nada pode comecar
ou ser feito sem uma orientacao prévia, e toda orientacdo implica a determinacéo de
um ponto fixo, com a validade e as referéncias que apenas o espac¢o sagrado pode
realizar. Sendo assim, sdo essenciais as divisbes qualitativas do espaco sagrado,
pois este se presta a servir uma referéncia de direcdo a partir de um centro, ou em
direcdo a este, 0 que seria inconcebivel no vasto, até infinito, amorfo e homogéneo
espaco profano. O espaco profano ndo possui a possibilidade de orientacdo; neles,
ficam comprometidos os sentidos das acdes, ndo € permitida a organizacdo ou até

mesmo a aproximacao e sacraliza¢do do centro de um mundo real.

O desejo do homem religioso de viver no sagrado equivale, de fato, ao seu
desejo de se situar na realidade objetiva, de ndo se deixar paralisar pela
relatividade sem fim das experiéncias puramente subjetivas, de viver num
mundo real e eficiente — e ndo numa ilusdo. “Na realidade, o ritual pelo qual o
homem constréi um espaco sagrado é eficiente & medida que ele reproduz a

obra dos deuses”.*?*

Na tentativa de estabelecer uma relacdo entre a concepcdo de sagrado e

profano, feita por Mircea Eliade, e a ida de Riobaldo as Veredas Mortas, pode-se

128 Mircea ELIADE, O Sagrado e o Profano, p. 31.
2% bid., p. 32.



afirmar que, nesse episodio, Tatarana concebe o deménio como uma entidade
sobrenatural pertencente ao espac¢o sagrado, como um simbolo sagrado. Muito
tempo depois, quando Urutu Branco retorna ao ponto no qual acreditara ter feito o
pacto, descobre que “Veredas Mortas” era um lugar que nunca existiu. Ou seja, o
espaco Veredas Mortas € dessacralizado. Sobre a confusédo de Riobaldo acerca das

Veredas Mortas, Antdnio Candido afirma:

Assim, o narrador procura no fim do livro Veredas-Mortas, onde invocara o
deménio , mas é informado de que se trata em verdade das Veredas Altas, —
e o aparente local do contrato se evapora no mistério.'*®

Na referida passagem do romance, o simbolo demoniaco sai do universo
sagrado e vai, para Riobaldo, para o universo profano. O Diabo deixa de ser
sobrenatural como Deus, ele € humanizado e torna-se, para Tatarana, parte do
humano. S6 que o Urutu Branco que retorna as Veredas Mortas é diferente daquele

que esteve la na primeira vez.

O Riobaldo que procura estabelecer o pacto com o Diabo, ainda € um homem
que vive a separacao entre dois mundos: o sagrado e o profano. Quando Tatarana
retorna as Veredas Mortas, ele € um homem mais experiente do que da primeira
vez; muito sofrido e ja sem Diadorim. Nesse segundo momento, Urutu Branco ja
concebe o mundo como um s6, no qual profano e sagrado habitam. Ele tem uma
visdo mais homogénea do universo. Por isso, quando descobre que Veredas Mortas
€ um lugar inexistente, passa a entender o Diabo, como parte do humano.Esse
humano, no qual o Demoénio habita, tem dentro de si uma parte considerada

sagrada; seja esta positiva ou negativa.

Aonde ia, eu retinha bem, mesmo na doidagem. A um lugar sé: as Veredas
Mortas... De volta, de volta. Como se, tudo revendo, refazendo, eu pudesse
receber outra vez o que eu nao tinha tido, repor Diadorim em vida?'%

Veredas Tortas — veredas mortas. Eu disse, o senhor ndo ouviu. Nem torne a
falar nesse nome, ndo. E o que ao senhor Ihe peco. Lugar ndo onde. Lugares

125 Antonio CANDIDO, O Homem dos Avessos, In: Eduardo COUTINHO, Guimardes Rosa Selecéo
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assim sdo simples — ddo nenhum aviso. Agora: quando passei por |4, minha
mae nao tinha rezado — por mim naquele momento?*?’

E importante observar que cada grupo homogéneo de coisas sagradas é um
centro organizador de crencas e ritos e que todas as religides reconhecem uma

pluralidade de coisas sagradas.

Ao se acreditar que os seres sagrados sO se diferem dos demais por sua
maior intensidade de poderes, percebe-se que os homens chegaram a idéia desses
seres, através do exame das for¢cas que, por sua imensa energia, conseguiram
impressionar o espirito humano, no sentido de inspirar sentimentos religiosos.
Porém, se as coisas sagradas sao de outra esséncia que as profanas, sera preciso
entender o que levou o homem a ver no mundo dois mundos heterogéneos e

incomparaveis. Riobaldo, as vezes, classifica Deus e o demonio:

Deus é paciéncia. O contrario, é o diabo.*?®

E importante ressaltar que todas as crencas religiosas supfe uma
classificagdo das coisas, reais ou ideais, em duas classes que podem ser traduzidas
pelas palavras profano e sagrado.

A relacao entre o homem e o sagrado € feita pela religido. Acontecimentos e
acoOes classificados como incompreensiveis para a razédo sao inseridos no cotidiano,
no sistema cultural. Essa insercdo sé ocorre quando ha um questionamento. No
caso de Tatarana, depois que Diadorim morre, passa a interpelar tudo o que fez de
sua vida e o peso de cada um dos acontecimentos ocorridos ao longo de sua
travessia sertaneja. Em algumas passagens do livro, Urutu Branco “usa” o “doutor”

que 0 escuta, para interrogar a Si mesmo:

Deus é definitivamente; o demo é o contrario Dele.'?®

27 Jod0 GUIMARAES ROSA, Grande Sertdo: Veredas, p. 81.
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E as idéias instruidas do senhor me fornecem paz. Principalmente a
confirmacdo, que me deu, de que o Tal ndo existe; pois € nao? O
Arrenegado, o Céo, o Cramulh&o, o Individuo, o Galhardo, o Pé-de-Pato, o
Sujo, o Homem, o Tisnado, o Coxo, 0 Temba, o Azarape, o Coisa-Ruim, o
Mafarro, o Pé-Preto, o Canho, o Duba-Duba, o Rapaz, o Tristonho, o Nao-sei-
que-diga, O-que-nunca-se-ri, 0 Sem-Gracejos...Pois, néo existe!'*

Apés tratar do profano e do sagrado e do suposto pacto com o Capeta, €
chegada a hora de abordar o poder dos chefes de jaguncos sob seus bandos e a

importancia do simbolismo de Virgem Maria no sertédo rosiano.

3.2.2 - Aimportancia dos chefes jaguncos e sua ligacdo com Maria

A mesticagem de Tatarana € fruto de sua cultura, de seus sistemas
simbdlicos. Uma das formas de criar a natureza humana € entender a cultura como
um sistema de concepc¢des herdadas que se expressam através de simbolos pelos
guais os homens se comunicam, desenvolvem seu conhecimento e suas atividades

e, em algumas dessas ac¢des, se perpetuam.

Segundo Clifford Geertz, o carater moral e ético de um povo, seu estudo e
qualidade de vida que nada mais sédo do que cultura, ou ethos, sao sintetizados em
simbolos, ou seja, os recursos de capital intelectual representam um tipo de vida

ideal, com adaptacdes ao estado de coisas atuais que a visdo de mundo descreve.

No sertdo rosiano, os chefes de jaguncos exercem o poder como lideres
politicos e ou religiosos, mediante as possibilidades e simbolos do universo ao qual
pertencem. Chefes de jaguncos como Joca Ramiro, Medeiros Vaz e Zé Bebelo séo
vistos pelos outros jagungcos como seres diferentes dos humanos, considerados
normais. Eles tém algo de “super-herdis”, algo considerado especial e sagrado pelo

coletivo.

“Até enquanto eu vivo for, ou ndo der contra-ordem...”- Joca Ramiro ai disse,
em final. E se levantou, num de repente. Ah, quando ele levantava, puxava as
coisa consigo, parecia — as pessoas, 0 chao, as arvores desencontradas. E
todos também, ao em um tempo — feito um boi sé, ou um gado em circulos,
ou um relincho de cavalo. **

%0 jod0 GUIMARAES ROSA, Grande Sertdo: Veredas, p. 30.
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O modo diferenciado como os chefes séo vistos pelos seus bandos é nitido
em vérias passagens de Grande Sertdo: Veredas; especialmente quando Zé Bebelo

perdoa, em nome de Virgem Maria, dois irmaos que mataram o pai.

Zé Bebelo, valendo-se de sua autoridade, os interroga e descobre que o pai
foi assassinado por ter mandado um irmdo matar o outro, pois o ultimo havia
roubado uma Igreja. Os homens mataram o pai com foices enfeitadas em louvor a
Virgem, para que ela os absolvesse, previamente, do patricidio. Os irmaos terminam
sendo absolvidos por Zé Bebelo e pagam ao bando de jaguncos uma multa em

forma de cabecas de gado.

Pois, se ela perdoa ou ndo, eu ndo sei. Mas eu perddo, em nome dela — a
Purissima, Nossa Mée!" — Zé Bebelo decretou. - * O pai ndo queria matar?
Pois entdo, morreu — da na mesma. Absolvo! Tenho a honra de resumir
circunstancia desta decisdo, sem admitir apelo nem revogo, legal e lealdado
conformemente! %

Em primeiro lugar, um dos irmdos, mesmo tendo roubado a Igreja,
considerada por um padrdo cultural popular vigente como a Casa de Deus, € devoto
de Virgem Maria. O segundo, € a imposicdo paternal que coloca a familia em
segundo plano em relacdo ao pecado cometido: o furto de uma peca sacra. O pai
quer que um de seus filhos tire a vida do outro pela falta cometida. Em terceiro lugar,
a crenca dos assassinos na absolvicdo da Mae Santissima; ao enfeitar as foices
para matar o pai os homens, acreditam que serdo perdoados por Maria. Sob todo
esse quadro, ha o julgamento e a forte autoridade de um lider: Zé Bebelo. Este,
além de compreender o ocorrido, perdoa e absolve os irmdos em nome da Virgem

Maria e Ihes cobra uma multa que é paga sem reclamacdes.

Nossa Senhora também tem muita importancia quando é comparada, por

Riobaldo, as mulheres pelas quais tem afetos profundos.

Ao conhecer sua Otacilia, refere: * Que jurei em mim: a Nossa Senhora um
dia em sonho ou sombra me aparecesse, podia ser assim — aquela
cabecinha, figurinha de rosto’ (...) E que ele acabara de se impressionar pela
carinha redonda (...) pelo sorriso de Otacilia, na janela. Popularmente, no

%2 3030 GUIMARAES ROSA, Grande Sertdo: Veredas, p. 62.



Brasil, € costume associar a beleza da namorada, da irma ou da mae a
beleza da Virgem Maria.'*

Voltando ao estudo de Joaquim Benedicto de Oliveira, vale ressaltar que o
estudioso afirma que, em Grande Sertdo: Veredas, ha menc¢des a Nossa Senhora da
Abadia. Esta, segundo o autor, é considerada a padroeira do sertdo mineiro. Nossa
Senhora, com diferentes nomes, € varias vezes citada em Grande Sertdo: Veredas.
Vale lembrar também que Oliveira, pertinentemente, da especial importancia ao fato
de Riobaldo, na hora do pacto, clamar por Nossa Senhora. Segundo ele, Tatarana
se sente tao protegido pela mae de Jesus que acha que nada de mal Ihe acontecera
por estar sob a guarda de Virgem Maria. O autor ainda associa essa crenca de
Riobaldo a crenca dos romeiros de Nossa Senhora da Abadia de Agua Suja. Estes,
fazem uma procissdo no dia 15 de agosto, com o intuito de terem todos seus

pecados absolvidos pela Virgem.

Passando da devocdo mariana a mesticagem, o tOpico seguinte tratara dessa

questdo, como sendo a raiz do sincretismo religioso.

3.3 - Mesticagem

Os primeiros estudos tedéricos sobre a mesticagem no Brasil nasceram como

precursores das Ciéncias Sociais no pais.

Atualmente, lendo Renato Ortiz, pode-se tentar compreender qual o conceito
de mesticagem vigente. Também é possivel encontrar na obra desse autor apoio
tedrico para compreender as interpretacbes dadas a miscigenacdo ao longo da
histéria. Parte deste percurso é feito com o positivismo de Comte, o Darwinismo

134 "assas teorias tinham

social e o evolucionismo de Spencer. Segundo Renato Ortiz
como base a idéia de que todas as sociedades humanas tendem para a evolucao;
saindo do “simples” (povos primitivos) e se dirigindo para o “mais complexo”
(sociedades ocidentais, fundamentalmente as européias). Estas teorias contribuiam

para uma consciéncia européia de seu poder. Além disso, essas linhas de

133 joaquim Benedicto de OLIVEIRA, A Hierofania no Pacto de Riobaldo com o Demo, p. 136.
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pensamento contribuiam para o crescimento do capitalismo como inevitavel no

processo evolutivo.

O pensamento brasileiro, no inicio das Ciéncias Sociais, em solo nacional,
compartilhou dessa teoria européia que dividia 0s povos em primitivos e complexos
e a usou para explicar o atraso civilizatério em duas nocfes: 0 meio e a raga, que

definem o quadro interpretativo da realidade brasileira:

... em termos deterministas clima e raca explicando a natureza indolente do
brasileiro™**

Soma-se, assim, ao evolucionismo, esses dois conceitos que encontram
pouca repercussdo na Europa, mas, na medida em que destacam o que ha de
especifico na sociedade brasileira, sdo considerados importantes para o0s

intelectuais brasileiros.

Quando se afirma que o Brasil ndo pode ser mais uma “cépia” da metrépole,
esta subentendido que a particularidade nacional se revela através do meio e
da raca. Ser brasileiro significa viver em um pais geograficamente diferente
da Europa; povoado por uma raca distinta da européia (...) Meio e raca
traduzem, portanto, dois elementos imprescindiveis para a construgdo de uma
identidade brasileira: o nacional e o popular.**

Segundo Renato Ortiz**’

, a ideologia da miscigenacdo democrética € recente
na historia brasileira. Desde o século XIX, é possivel perceber que 0 negro encontra-
se afastado da caracterizacao literaria. Somente no fim do século e, principalmente,
com o fim da escraviddo, o negro é admitido como formador do brasileiro,

juntamente com o indio e com o portugués.

A partir da segunda década do século XX, o Brasil passa por grandes
transformacdes: aceleracdo da industrializagédo, desenvolvimento da classe média e
o surgimento do proletariado urbano. O movimento modernista brasileiro passa a ser
referéncia por trazer uma consciéncia histérica apontando as transformacfes da

sociedade brasileira. Na revolucdo de 30, as transformacdes sdo envolvidas pela
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politica; o Estado passa a consolidar seu desenvolvimento e assim as teorias

raciol0gicas tornam-se ultrapassadas.

A realidade brasileira necessita de outra explicacdo e, na opinido de Renato
Ortiz, Gilberto Freyre atende esta demanda, pois, diferente da producéo de ruptura e
mais atenta as exigéncias académicas (o nascimento da USP, por exemplo, se da
em 1930) de Caio Prado Jr. e Sergio Buarque de Holanda, Gilberto Freyre nao
rompe com a tradicional investigagdo do século XIX, mas a reinterpreta do ponto de
vista cultural, liberta as teorias de mesticagem das ambiglidades das teorias

racistas. O brasileiro passa entédo a ser visto como mestico.

Em Casa Grande e Senzala, Renato Ortiz encontra a explicacdo tedrica para
0 salto da questéo racial para uma questdo nacional, uma identidade que dificulta a
separacdo de racas. A cultura é antes brasileira do que pertencente a um grupo de

determinada cor.

Do estudo e da aceitacdo da mesticagem como carater inerente e formador
do brasileiro é que sai a idéia do sincretismo religioso. A mesticagem nao é fruto dos
fatos historicos, das racas, ela é, antes de tudo, o pano de fundo para todo e
qualquer sistema de simbolos culturais que se da no Brasil. A mesticagem é cultural

e a religido se organiza através dos simbolos dessa cultura, da identidade nacional.

O topico a seguir abordara a mesticagem como travessia, relacionada a
travessia de Grande Sertdo: Veredas e ao humano em fazimento.

3.3.1 - Mesticagem como Travessia

Segundo Darcy Ribeiro, o portugués que aportou no Brasil era mestico, fruto
de impérios ruidos, conquistas mouras, semitas errantes, africanos e povos
barbaros, assim a mesticagem do brasileiro, comeca antes da miscigenag¢ao do povo

europeu, também miscigenado.

Enquanto civilizacao, era um transplante tardio de uma romanidade refeita por
sucessivas transfiguragcdes na peninsula Ibérica, que, a certa altura, adquire
forma e vigor para expandir-se como uma macroetnia conquistadora. Nesse
sentido, repetiam-se (...) as situacdes em que conquistadores cartagineses e
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romanos impuseram sua lingua, religido e cultura aos povos celtiberos,
transfigurando-os etnicamente em lusos.**®

A travessia que Riobaldo, personagem principal de Grande Sertédo: Veredas,
percorre € a da multiplicidade, da mesticagem cultural. Ele nasce como filho de pai
desconhecido e de Bigri, pobre empregada de um fazendeiro que diz ser padrinho
do menino; torna-se professor, depois jagunco, chefe de jaguncgos, e por ultimo,
latifundiario. Gracas a seu padrinho, que na verdade era pai dele, Riobaldo herda
propriedades e vive em uma de suas fazendas, com a familia, relembrando seu

passado.

Ao chegar ao Brasil, os lusitanos defrontaram-se com povos oriundos de
civiliza¢des indigenas que viveram o drama, ndo sé da multiplicidade cultural, como
do desafio da criacdo de uma nova civilizacdo. Surge ai um povo de nativos vindo da
mesticagem, entendendo esta como fusdo de carne e espirito que viveu por muito

tempo sem:

... consciéncia de si, afundada na ninguendade. **

Ai comecava a formacdo da nova identidade étnico-nacional. Essa nova

identidade ja trazia o sincretismo em sua por¢ao portuguesa.

Toda a invasdo de celtas, germanos, romanos, normandos — o anglo-
escandinavo, o H. Europaeus L., o feudalismo, o cristianismo, o direito
romano, a monogamia. Que tudo isso sofreu restricdo ou refracdo em um
Portugal influenciado pela Africa.

O neologismo ninguendade “nomeia”, metaforicamente, o povo brasileiro, pois
esse é um povo em fazimento. Esse em fazimento do carater nacional, mestico,
pode ser relacionado ao neologismo Nonada. A primeira pagina de Grande Sertao:

Veredas € iniciada por: “- Nonada”, esse travessao s6 é fechado na ultima folha,
reforcando o fluxo continuo da obra que ndo é dividida em capitulos. Uma das

dltimas palavras também € “Nonada”, o que destaca a idéia de que a histéria é uma
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narrativa circular que apresenta recortes temporais e pequenos episodios que,

juntos, formam o todo.

A respeito do vocabulo que abre Grande Sertdo: Veredas, Castello afirma:

A palavra inicial — “Nonada” — ultrapassa a propria referéncia e remete ao
desfecho, ja consumado dos acontecimentos da obra. A sua sonoridade nos

lembra imediatamente a frase feita do tipo “isto ndo nada”, “isso nao foi

nadau.l40

Além disso, “Nonada” pode ser encarado como 0 espaco léxico e semantico
gue é preenchido pela fala continua do narrador da histéria. Com o travesséao, ganha
voz aguele que antes nao falava, pois ndo era ninguém; ganham concretude as

acOes gque antes ndo eram conhecidas pelo doutor da cidade.

O nada é preenchido pela voz que se torna corpo, tornando-o o Sertéo, e
fazendo desse sertdo, o mundo. Tanto no mundo criado por Guimardes Rosa, como
no mundo da gente descrita por Darcy Ribeiro, ha a travessia do humano, do

brasileiro que busca pelo existir:

TRAVESSIA. Travessia perigosa mais é a da vida (GSV,410/506) . Existe é
homem humano. Travessia (GSV,460/568)./ Ato ou efeito de atravessar uma
regido, um continente, um mar etc.Longo trecho de caminho ermo. // Palavra
muito empregada em GSV com o sent. Simbdlico de vida, transposi¢do de
etapas.E a Gltima pal. do romance, que é uma travessia pelos caminhos da
imaginacao, da reflexéo, da arte.***

A idéia poética de travessia também esta subliminar em A Hierofania no
Episédio do Pacto de Riobaldo com o Demo**?. Nesta, o autor afirma que Riobaldo
da um grande valor aos elementos de transcendéncia de carater religioso. Para
Tatarana, segundo Benedicto de Oliveira, discorrer sobre a existéncia do demo €

desvendar a existéncia humana.

A historia do sertédo literario é inserida no contexto de arte universal, pois trata

de sentimentos e acfes que podem atingir ou ser parte de qualquer humano, em

%9 pid., p. 453.
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qualquer tempo ou espaco. Prova dessa universalidade é a afinidade que pode ser
encontrada entre o vir a ser do brasileiro, aberto para o futuro, e a interpretacado do
significado da existéncia do humano, como um caminho a ser percorrido em Grande

Sertdo: Veredas. Travessia.

As personagens rosianas, que vivem Nonada, s6 conseguem se fazer, existir,
guando sédo inseridas na jaguncagem, em um grupo social que tirava o individuo da

ninguendade do sertdo, da miséria e da falta de consciéncia de si mesmo.

No tépico seguinte, sera abordada a ligacdo de Riobaldo e Diadorim. Essa
relacdo € importante, pois além de ser mestica e sincrética, ajuda Tatarana a refletir

sobre si mesmo.

3.3.2 - Amizade mestica

A importancia do relacionamento de Diadorim e Riobaldo deve ser levada em
conta, dado que pode ser analisada como elemento de mesticagem cultural presente
em Grande Sertdo: Veredas. Essa mesticagem é presente, pois, durante todo o
tempo, Diadorim se “camufla”, ela se veste de homem guardando o segredo que, na

verdade, Diadorim é Diadorina, uma mulher.

E fundamental indagar o modo e as razdes que levaram Diadorim a passar-
se, durante quase toda sua vida, por Reinaldo. Ao “transformar-se” num homem, ela
escapa de ser consignada a Igreja ou ao casamento. Fica mais proxima de seu tio
Leopoldo, aquele que a leva ao porto onde ela e Riobaldo se encontram pela
primeira vez; da orgulho a seu pai Joca Ramiro e vive perto do homem pelo qual é
apaixonada. N&o concretiza seu amor, mas torna-se um guerreiro respeitado e um
dos maiores responsaveis pelo sucesso da batalha final do romance, luta na qual

assassina Hermognes e morre.

De certo modo, Diadorim cria para sua trajetéria pessoal, dentro da obra, uma

ficcao privada. Ela, dentro da Literatura, cria um personagem para si mesmo.

... hinguém cria seu mundo ficcional do nada. Escreve-se a partir de uma
tradicdo literaria, negociando-se entre significados herdados e
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posicionamentos alternativos, mas sempre em relacdo ao que esta
culturalmente disponivel. *3

Diadorim transgride os limites impostos pela sociedade entre homem e
mulher, entre o feminino e o masculino, ao se passar por um jaguncgo valente. A

coragem e astlcia de Reinaldo, nas artes da guerra, sdo varias vezes louvadas:

Vigiou o ar de todos. Ai ele era mestre nisso, de astuto se certificar s6 com

um rabejo ligeiro de mirada — tinha gateza para contador de gado™*.

Seus banhos noturnos, sua castidade e seus desaparecimentos Sao
encarados pelos companheiros como habitos e crendices. Quando um membro do
bando duvida da masculinidade do her6i, em dado momento da narrativa, quase
morre. O episddio se da quando Fancho-Bode desconfia do modo delicado de andar
de Diadorim. Reinaldo se sente ofendido, derruba rapidamente o oponente. Apesar
disso, como “cavalheiro honrado” que €, da a chance ao outro de se defender:

Deu com o Fancho-Bode todo no chéo, e ja se curvou em cima: e o0 punhal
parou ponta diantinho da goela do dito, bem encostado no gogé, da parte de
riba, para se cravar deslizado com bom apoio [...]; era s6 se

soltar, que, pelo peso, um fato se dava.[...] Diadorim mandou o Fancho se
levantasse: que puxasse também a faca, viesse melhor se desempenhar!**

Fancho-Bode desiste e afirma que todo o incidente ndo passou de uma

simples brincadeira.

No universo da jaguncagem, apenas 0s homens vdo para a guerra, as
mulheres cabem as tarefas do lar e da familia. De certa forma, a bravura dessa
moca, a qual todos pensam ser homem, serve para provar que Diadorim é

revolucionaria e mestica, homem e mulher, macho e fémea Sincrética.

Sobre a situagao de opressao das mulheres vale lembrar aqui uma das regras
das sociedades patriarcais.

4% Susana Bérneo FUNCK, Feminismo e Utopia, Estudos Feministas, p. 33.

4 Jod0 GUIMARAES ROSA, Grande Sertdo: Veredas, p. 137.
%% |bid., p.137.



As mulheres sdo antes de mais nada corpos consignados a Igreja ou a
familia: virgens ndo maculadas completamente dedicadas a vida da alma,
mulheres fecundas que garantem a continuidade do nucleo familiar, vilvas
capazes de esquecerem as exigéncias carnais para viverem a vida do
espirito. A este publico, aparentemente ordenado e tranquilizante, e
aparentemente imével e insensivel as mutacBes da histéria, dirigem-se
sermdes, conselhos, avisos e ensinamentos de pregadores, clérigos, monges,
maridos e pais.*

A visdo exposta acima ndo é diferente daquela exposta em Grande Serto:
Veredas. A mulher é tratada como objeto, propriedade dos homens. No livro em

guestao, o Unico que ndo concorda com o tipo de tratamento dado a elas é Reinaldo:

E eu era igual aqueles homens? Era. Com ndo terem mulher nenhuma I3,
eles sacolejavam bestidades. — “saindo por ai”, - dizia um — “qualquer uma
gue seja, ndo me escapole!” Ao que contavam casos de mocinhas ensinadas
por eles, aproveitavelmente, de seguida, em horas safadas. — “Mulher é gente
tdo infeliz...” — me disse Diadorim, [...] Aqueles homens, quando estavam
precisando, eles tinham aca, almiscravam. Achavam, manejavam.™*’

O narrador, apesar de construir o perfil masculino de Reinaldo, oferece pistas
da feminilidade da personagem. As caracteristicas “de mulher” do sertanejo, para
Urutu Branco, ndo séo, de forma alguma, prova de fraqueza ou demérito. Estes

tracos sdo apenas evidéncias que o cativam e o intrigam:

Diadorim se descabelou, bonitamente, o rosto dele se principiava dos

olhos*,

Essas dicas envolvem o protagonista e o leitor.

Reinaldo prova, de certo modo, que uma mulher é capaz das mesmas
facanhas que um homem e até de maiores feitos. Enquanto Tatarana, chefe dos
jaguncos, delira doente, quem guerreia é a filha de Joca Ramiro. Além disso, o
préprio Riobaldo afirma, em varias passagens do livro, que aquele ao qual ele

obedece sempre é seu amigo Reinaldo:

146 Carla CASAGRANDE, A mulher sob custddia, In: Georges DUBY; Michelle PERROT, Historia das
Mulheres — A Idade Média, p. 116.
47 Jod0 GUIMARAES ROSA, Grande Sertdo: Veredas, p. 148.



As vontades de minha pessoa estavam entregues a Diadorim.**?

Ou em:

E, ai desde aquela hora, conheci que, o Reinaldo, qualquer coisa que ele
falasse, para mim virava sete vezes.'

A amizade dos protagonistas é aflitiva, permeada pela culpa. Esta sensacao &

clara na seguinte fala de Riobaldo:

... nanje pelo tanto que eu dele era louco amigo, e concebia por ele a vexavel
afeicdo que me estragava, feito um mau amor oculto.***

Esta culpa vem com o fato da amizade ser apenas a camuflagem dos

verdadeiros sentimentos que um sente pelo outro:

Primeiro fiquei sabendo que gostava de Diadorim — de amor mesmo amor,
mal encoberto em amizade.'**

O amor entre as personagens é encoberto pelo companheirismo que sé se

estabelece entre os dois jaguncos, porque se da entre homens, entre “iguais”.

As caracteristicas biologicas de Diadorim, certamente, ndo foram um
obstaculo para a realizacdo do romance dela e de Riobaldo. O entrave para a
concretizacdo desse amor foi 0 preconceito, as normas sociais. Uma mulher ndo
pode ter o mesmo modo de vida que um homem no sertdo rosiano. Diadorim sabe
gue os modelos do universo em que vive ndo sao neutros, eles sdo o resultado da
visdo masculina, ou seja, excluem as mulheres e acabam por ndo considera-las
como seres politicos e atuantes na sociedade. Portanto, a Unica saida que ela tem &

esconder sua identidade para ter mais liberdade, para tentar se tornar igual aos

“® |bid., p. 67.
9 3030 GUIMARAES ROSA, Grande Sertdo: Veredas, p. 27.
150 .
Ibid., p. 123.
1 Ibid., p. 67.



outros guerreiros e ficar perto daquele que ama. E necessario relembrar que esse
disfarce ocorre muito cedo, pois 0 primeiro encontro entre 0s protagonistas acontece
quando ambos sao ainda pré — adolescentes e passeiam de canoa. Diadorim, nesta

época, ja é Reinaldo:

Mas eu olhava esse menino, com um prazer de companhia, como nunca por
niguém eu nao tinha sentido. [...] Fui recebendo em mim um desejo de que
ele ndo fosse mais embora, mas ficasse, sobre as horas, e assim como
estava sendo, sem parolagem miada, sem brincadeira — s6 meu companheiro
amigo desconhecido.*

Numa certa passagem do livro, Riobaldo tenta tocar em Diadorim, mas ela,

nao permite iSso:

Meu corpo gostava de Diadorim. Estendi a mdo, para suas formas; mas,
guando ia, bobamente, ele me olhou — os olhos dele ndo me deixaram.
Diadorim, sério, testalto. Tive um gelo. S6 os olhos negavam.™*

Esse elo é também um lagco entre uma moca de linhagem nobre — Diadorim
era filha de Joca Ramiro — e o filho bastardo de um grande fazendeiro — Riobaldo,
filho de Sélorico Mendes -. Ou seja, essa amizade entre duas pessoas de classes
sociais diferentes também enriquece a mesticagem do romance. Riobaldo serve e
obedece a Diadorim sempre; faz o0 pacto com o Diabo para vencer a guerra e vingar
a morte do pai de sua amada. Além disso, ndo h4, em toda a obra, um dialogo direto
sobre os sentimentos dos protagonistas, eles nunca conversam sobre o que

realmente sentem um pelo outro.

Amigo? Ai foi isso que eu entendi? Ah, ndo; amigo, para mim é diferente. Nao
€ um ajuste de um dar servico ao outro, e receber, e sairem por este mundo,
barganhando ajudas, [...] Amigo, para mim, é s0 isto: é a pessoa com quem a
gente gosta de conversar, do igual o igual, desarmado. [...] Amigo meu era
Diadorim. **°

2 1bid., p. 252.
153 jos0 GUIMARAES ROSA, Grande Sertdo: Veredas, p. 86.
% bid., p. 157.



Diadorim cria sua propria ficcdo. Todos acreditam na farsa, a ponto de
Riobaldo repudiar ferozmente seus sentimentos. A personagem mascara a
realidade de sua alma e de sua pele. Parte da fantasia s6 é desfeita, quando a
guerra ja esta ganha e a heroina sem vida. O corpo é revelado a seu amigo e amor:
Riobaldo. Somente ai é que a culpa do guerreiro se dissolve. A visdo da nudez serve
como expiacdo para o padecimento do soldado. Ao morrer, Diadorim mostra ao

jagunco que ele pode ama-la livremente:

Ela era. Tal que assim se desencantava, num encanto téo terrivel; e levantei
mao para me benzer — mas com ela tapei foi um solucar, e enxuguei as
lagrimas maiores. Uivei. Diadorim! Diadorim era uma mulher. Diadorim era
uma mulher como o sol ndo acende a agua do rio Urucuia, como eu solucei
meu desespero.™®

Com o fim de Reinaldo, Diadorim, ainda que morta, surge. Tatarana sofre
duplamente pela descoberta e pela perda da mulher que ama. Seu sentimento se
solidifica ao enxergar o corpo da virgem. O fim de Reinaldo n&o foi suficiente para
estancar o sentimento de Riobaldo por Maria Deodorina da Fé Bettancourt Marins.
Até a morte, neste episddio, € mestica: morre o soldado Diadorim, nasce a mulher

que Riobaldo ama.

O topico a segquir tratara do sincretismo, como fruto natural e inerente da

mesticagem que foi percorrida nos topicos anteriores.

3.4 - Sincretismo

E impossivel ser mestico e ndo ser sincrético. O brasileiro é aqui entendido
como mestico, portanto, sincrético. Dessa maneira, também, a dissertacdo encara o

jagunco Riobaldo.
A religido da ao povo grande parte de sua identidade cultural.

No caso do Brasil, essa identidade vem sendo construida tendo como
alicerces 0 negro, o branco e o indio. Tratando especificamente da religiosidade

pode-se dizer que este pais é oficialmente catdlico. Entretanto, essa “oficialidade” é

%% bid., p. 155.



temperada por um caldeirdo cultural composto por manifestacdes religiosas oriundas
do espiritismo, do candomblé e de movimentos protestantes; dentre outras. Dai a
necessidade de se tentar entender o sincretismo como um dos elementos lapidares

da cultura nacional.

Na caracteristica basica de nossa religiosidade de entdo: justamente o seu
carater especificamente colonial. Branca, negra, indigena, refundiu
espiritualidade  diversas num todo absolutamente especifico e
simultaneamente multifacetado.™’

O sincretismo é encarado, nesta dissertacdo, a luz do Dicionario de

Sociologia:

. como fusdo de dois ou mais elementos culturais num Unico elemento,

continuando perceptiveis, no entanto, alguns sinais de suas origens diversas.
158

Observando o povoamento do pais na época colonial, é correto afirmar que a
economia brasileira baseou-se na méo de obra escrava, de negros trazidos da
Africa, assim como de alguns grupos indigenas inicialmente escravizados. Sendo
assim, pode-se afirmar que o Brasil teve uma formac&o cultural inerentemente

sincrética.

O sincretismo marca pois uma das condices dos paises de escravidao que é
de mistura de racas e de povos, a coabitacdo das mais diversas etnias num
mesmo lugar e a criacdo, acima das nac¢fes centradas nelas mesmas, de
uma nova forma de solidariedade no sofrimento, uma solidariedade de cor. —
Bastide, op. cit.. p. 260.%*

A memoria coletiva do Brasil € heterogénea, fruto dos processos historicos e
sociais que formaram o pais dos dias atuais. O portugués que veio habitar a colonia

j& era sincrético. Aqui, uniu-se aos negros de diversas partes da Africa, ao indio e a

%6 3030 GUIMARAES ROSA, Grande Sertdo: Veredas, p. 530.

37 | aura de Melo e SOUZA, O Diabo na Terra de Santa Cruz, p. 88.
18 EDITORA GLOBO, Dicionario de Sociologia, p. 307.

199 | aura de Melo e SOUZA, O Diabo na Terra de Santa Cruz, p. 93.



outras gentes.Com isso, foi sendo criado um sincretismo especifico da colbnia, fruto

da fusdo de diversos povos. A metropole portuguesa era mestica:

. contatos de raca e cultura, apenas dificultados, nunca porém impedidos
pelos antagonismos da religido, foram em Portugal os mais livres e entre
elementos 0os mais diversos. Invadida a peninsula pelos romanos, a
resisténcia indigena, a principio herdica e tremenda, acabou cedendo a
pressdo imperial. Inaugurou-se entdo o periodo de romanizacdo ou
latinizac&o da Ibéria.*®

O sincretismo aparece também como um sistema de adaptacdo ou
assimilacdo de culturas religiosas distintas, mas que, de alguma maneira, podem
coexistir, ora afirmando a veracidade de uma crenca em sua similaridade em outra,
ou mesmo servindo para a criacdo de uma outra crengca em que O processo de
assimilacdo ocorre ndo por analogia, mas por negacdo de pontos assimilados ou

nao assimilados nessa nova crenca.

De qualquer forma, no Brasil, o sincretismo obedece ao padréo de analogia
ao catolicismo das crencgas africanas, com a manutencao de ambas, mesmo quando

expressas em um mesmo ritual.

Para Renato Ortiz, no Brasil, o sincretismo, ocorre a partir de um sistema
partida, de uma memoaria coletiva, no caso, o0 exemplo que o autor usa é das crencas
oriundas do continente africano. O sistema partida escolhe os objetos que permitem

a analogia e, portanto, a validacdo de uma e de outra crenca.

O sincretismo se da quando existe um sistema-partida (memoria coletiva) que
comanda a escolha e depois ordena, dentro de seu quadro, o objeto
escolhido.®*

Sobre o catolicismo e sua ligacdo com alguns cultos africanos, o autor afirma:

Na medida em que existe uma memdria africana que escolhe, entre as
Santas Catolicas, aquela que possue um elemento analogo a divindade
africana: a chuva. Isto, ndo significa, porém, que o sistema africano de
classificacdo se confunda com o sistema catélico; a memoria africana
conserva sua autonomia.*®

1% Gilberto FREYRE, Casa — Grande e Senzala, p. 282.
161 penato ORTIZ, Cultura Brasileira e Identidade Nacional, p. 32.
182 1pid., p. 33.



Percebe-se, a partir desses conceitos, que a memodria coletiva do povo
brasileiro, baseada na colonizacdo de modelo escravista fez co-existir varias
culturas, ao mesmo tempo que o comando das mesmas determinou o sincretismo.
Apesar do citado, o Brasil € considerado uma nacao catodlica, principalmente porque
o catolicismo do portugués ja diferia do catolicismo do restante da Europa, tendo em
vista ter sido resultado da fusdo de outras culturas. Gilberto Freyre descreve o

catolicismo ibérico como sendo também mouro.

A mocarabe, a catélica amaciada pelo contato com a maometana, € mais
frouxa, mais relassa que a dos homens do Norte. Nem era entre eles a
religido o mesmo duro e rigido sistema que ente os povos do Norte reformado
e da prépria Castela dramaticamente catélica, mas uma liturgia antes social
que religiosa.*®®

Apés especular sobre a mesticagem e 0 sincretismo em solo nacional, €
pertinente afirmar que o conceito de sincretismo mais adequado a esta dissertacao é
um dos conceitos apresentados por Leonardo Boff. Este, em especifico, trabalha o
sincretismo como uma refundicdo de uma producao religiosa, que ocorre de maneira

quase imperceptivel.

De acordo com Boff, existe um conceito de sincretismo como refundi¢do que
se trata de uma producgédo religiosa como um grande processo, praticamente

imperceptivel.

Processo largo de producéo religiosa, quase imperceptivel. A religido se abre
as diferentes expressdes religiosas, assimila-as, reinterpreta-as, refunde-as a
partir dos critérios de sua propria identidade. Nao se trata de um mero
assumir, mas de um refundir e converter que implica, as vezes, crises,
momentos de indefinicdo e indeterminacdo, ndo se sabendo bem se a
identidade foi salvaguardada ou diluida.*®*

A refundicdo religiosa, analisada por Leonardo Boff, € uma das maiores

responsaveis pela fundicdo da identidade brasileira. Esta € fruto especialmente do

183 Gilberto FREYRE, Casa — Grande e Senzala, p. 84.
164 | eonardo BOFF, Igreja: Carisma e Poder, p. 196.



branco, do negro e do indio. Mas, € um fruto ainda ndo maduro, no sentido de ser

heterogéneo, mestico e cheio de antagonismos.

Para a tentativa de compreensdo do carater do povo brasileiro, acredita-se
ser fundamental que a religiosidade desse povo seja analisada, como um sistema de
simbolos organizador desse povo. Para tanto, cré-se que seja produtivo analisar os
objetos de transcendéncia religiosa como intrinsecamente ligados a idéia de igreja e
de coletividade. Assim como a tentativa de compreensdo desse universo deve ser
feita, abrigando elementos sagrados e elementos profanos como formadores de uma

mesma cultura.

Esta dissertacdo ndo €, de modo algum, uma resposta fechada e completa
aos estudos da identidade do povo brasileiro. Ela é um inicio para o objeto possivel

de outra pesquisas, como indicado na concluséao.



Conclusao

7

Esta conclusdo €& composta pelos itens Grande Sertdo: Veredas como
metéfora de religiosidade brasileira, A lingua como elemento de identidade nacional

e vinculos entre religido e literatura.

Grande Sertdo: Veredas como metafora da religiosidade brasileira

O sub titulo do livro O Povo Brasileiro, de Darcy Ribeiro, € “a formacdo e o
sentido do Brasil”. Metaforicamente, esse sub-titulo poderia também ser o de

Grandes Sertdo: Veredas.

O livro de Jodo Guimaraes Rosa é fundamental como instrumento de estudo

do sincretismo religioso brasileiro.

O romance pode ser considerado um registro artistico de parte do processo

de formacé&o do sincretismo religioso brasileiro. Como afirma Gilberto Freyre.

O processo de construcdo da etnia ndo deixa marcas reconheciveis sendo
nos registros de um grupo tdo exdtico e ambiguo como os letrados.*®

Pelo resgate da lingua, como elo de ligacdo nacional, Guimardes Rosa cria
um novo idioma que serve aos “habitantes” das Veredas Rosianas. Ele resgata, cria
e desenvolve, de maneira utdpica, por meio da Arte, a formacdo e o sentido do
Brasil. Esse, no mundo imaginario ou no mundo real, ndo poderia ser feito sem levar
em conta o sincretismo religioso que ndo s6 define, como significa a busca constante

da identidade nacional que sempre permeou a formacéo do povo brasileiro.

Grande Sertdo: Veredas € uma metafora do Brasil de Darcy Ribeiro,
entendendo esta metafora como um sistema de simbolos que forma uma sociedade,

uma cultura mestica.

185 Darcy RIBEIRO, O Povo Brasileiro. A Formagcao e o sentido do Brasil, p. 133.



... do invasor portugués com indios silvicolas e campineiros e com negros
africanos, uns e outros aliciados como escravos. (...)

Surge como uma etnia nacional, diferenciada culturalmente de suas matrizes
formadoras, fortemente mesticada, dinamizada por uma cultura sincrética e
singularizada pela redefinicdo de tracos culturais delas oriundos. Também
novo porque se vé a si mesmo e é visto como uma gente nova, um novo
género humano diferente de quantos existam.*®®

Lingua como elemento de identidade nacional

O universo de Grande Sertdo: Veredas ndo € democratico, pois apresenta
uma classe dominante nativa: os jaguncos. Mas, é utdpico, por ser literario e por
apresentar no topo da hierarquia de comando, representantes de um grupo que nao

teria vez na realidade.

Com o comando de Medeiros Vaz, dali depois daquele carecido repouso, a
gente revirava caminho, ia em cima dos outros - deles! — procurando
combate. Municdo ndao faltava. Nos estavamos em sessenta homens — mas
todos cabras dos melhores. Chefe nosso, Medeiros Vaz, nunca perdia
guerreiro. Medeiros Vaz era homem sobre o sisudo, nos usos formado, néo
gastava as palavras. Nunca relatava antes o projeto que tivesse, que marchas
se ia amanhecer para dar. Também, tudo nele decidia a confianca de
obediéncia .**’

A fala dos jaguncos em Grande Sertdo: Veredas € violenta e muito bem
articulada. Os jaguncos se expressam de maneira precisa e sabia. SO que, para dar
abrangéncia e inteligéncia a fala sertaneja, Guimardes Rosa nao encontrou em
nossa lingua uma fonte suficiente de informacé&o. O portugués esta longe de ser uma
lingua pobre, mas, para dar voz a metafora sertaneja, o idioma nacional ndo era
suficientemente trabalhado, criado e fundido as influéncias que o Brasil sofreu e
sofre ao longo de seu processo historico; toda lingua é produto social e como tal
possui influéncias de seu meio, principalmente no que se refere as transformacdes
histéricas, portanto, nada mais natural do que adequar a lingua sertaneja aos

eventos de sua sociedade.

1% parcy RIBEIRO, O Povo Brasileiro. A Formagcao e o sentido do Brasil, p. 19.

187 Jodo GUIMARAES ROSA, Grande Sertdo: Veredas, p. 21.



Uma lingua , assim como um organismo Vvivo, nasce, Cresce e morre; no Curso
de sua existéncia, ela passa por uma série de evolucdo e de revolugcdo
assimilando e desassimilando palavras, locugbes familiares e formas
gramaticais. **®

Considerando a lingua como um ser vivo, e como tal, em permanente estado
de transformagé&o, percebe-se que ela sofre interferéncias do mundo exterior, ou

seja, do seu meio.

As palavras de uma lingua, assim como sua fonética e sua ortografia se

transformam sem cessar e sua conotacdo se modifica igualmente.

Os eventos da vida politica, social e econdmica de um povo deixam suas
marcas na lingua, ou seja, os diferentes significados que as palavras assumem tém
uma relacdo muito estreita com as etapas histéricas percorridas pelo povo que a

utiliza.

No Brasil, existe uma série de culturas populares nas quais cada uma
exprime, em particular, sua lingua, que, pode-se dizer, tem uma existéncia

ideoldgica.

A cultura do brasileiro, com suas caracteristicas e vida prépria, foi um
material significativo para a criacao lingiistica de Guimaraes Rosa. Ela surge como
produto social, criada ndo sO pelo autor, mas por sua vivéncia junto as
particularidades dessa cultura, que o auxiliaram a construir essa lingua tdo cheia de

neologismo para compor sua obra literaria.

A lingua nacional, segundo Gilberto Freyre, em Grande e Senzala, resulta da

interpretacdo de duas tendéncias:

Devémo-la tanto as Maes bentas e as Tias Rosas como aos padres Gamas e
aos padres Pereiras. **°

%8 MARX; ENGELS; STALINE, Lafargue — Marxisme e Linguistique, p. 79. (Traduc&o nossa) “Une
langue, aesisi qu’ un organismo vivante, nait, croit et meurt; dons Ié cours de son existence, elle
passe por une série d’'évolutions e dos révolutions assimilant e désassmillont dés mots, dés locutions
familiales e des formes gramanaticales”.

189 Gilberto FREYRE, Casa — Grande e Senzala, p. 417.



O portugués falado no Brasil ligou as Casas Grandes as Senzalas, 0s
escravos aos senhores, dentre outras e foi enriqguecido por uma variedade de
antagonismos que falta ao portugués da Europa, que, apesar de ter sido fundido em
um unico elemento, conservou sinais de suas origens diversas como forma de

manifestacdo sincrética através do idioma com a influéncia maior dada pelo negro.

A lingua falada que, durante muito tempo, manteve-se dividida em duas:
Casas Grande e Senzalas, ao se deparar com a alianca entre ama negra e menino

branco, dentre outras, acabou com essa dualidade.

Jodo Guimardes Rosa que publicou Grande Sertdo: Veredas em 1956,
beneficiou-se da fuséo linglistica que ja era inerente ao portugués falado no pais,

para criar o seu proprio idioma nonada.

A questdo da lingua como elemento de ligagcdo e identidade nacional aparece
em Joao Guimardes Rosa como sintese do relativismo das forcas antagbnicas que
enrigueceram a formacdo da cultura brasileira, fundindo-se no elemento em

fazimento.

Jodo Guimardes Rosa se viu obrigado a inventar uma nova lingua para
unificar o Brasil. Para fazer o jagunco existir e ser importante, era preciso ter uma
fala que correspondesse a essa personagem, fosse pertinente e suprisse as
necessidades de comunicacdo desse ser que se pronunciava pela primeira vez.
Ainda que esse pronunciamento seja ficticio, deve ser crivel, ter verosimilhanga
interna. A verosimilhanca, nesse caso, sO0 é possivel quando leva em conta o

sincretismo religioso.

Vinculos entre religidao e literatura

Neste trabalho, tentei estabelecer uma ligacéo intrinseca entre Literatura e o
modo de ser religioso do brasileiro. Ao final deste, vale relembrar a visdo de
Leonardo Boff sobre o modo de ser religioso do brasileiro:

Nossa tarefa € mostrar a legitimidade do sincretismo como processo de vida
de uma religido. Sua relevancia no Brasil é grande, dada a profunda
sensibilidade religiosa do povo e a efervescéncia de expressfes religiosas

existentes, de distinta procedéncia , da Africa, dos indigenas, dos caboclos,



do cristianismo colonial- medieval, reformado e modernizado, das varias
congregac0Oes cristds. Aqui, o catolicismo pode, ao encarnar se e abrir se a
esta riqueza religiosa, criar um rosto novo.*"

O novo rosto do qual Boff fala pode ser considerado o mesmo rosto do
brasileiro que busca seu destino (Darcy Ribeiro). Este rosto, no plano ficticio, tem as

feicOes e a fala de Riobaldo e fala a lingua de Jodo Guimardes Rosa.

Tatarana, ex-jagunco e latifundiario, € a metafora do que o brasileiro deveria

Ser ou sera.

Riobaldo explora todas suas potencialidades. Rosa explora todas as

potencialidades da lingua no romance.

Segundo Darcy Ribeiro, um dos grandes desafios do brasileiro € reinventar o

humano, criando um novo género de gentes, diferentes de quantas haja.'”*
Esse desafio € encarado na arte de Jodo Guimaraes Rosa.

Leonardo Boff acredita que interrogar-se diante do inexplicavel € um ato
inerente ao humano, é uma reflexdo. Interrogar um povo, uma sociedade, sem

examinar a fala e/ou a escrita dessa gente, é impossivel.

A existéncia humana mestica, sincrética e nacional ainda ndo tem um rosto
definido. Darcy Ribeiro deixa transparecer, em sua obra, o desejo por uma
sociedade igualitaria, mais justa e digna. Quando o entrelacamento entre a obra de
Darcy, Riobaldo e o romance de Jodo Guimaraes é feito, ha veredas que ainda nao
foram exploradas. Pois, Grande Sertdo: Veredas, como metéfora da existéncia
humana, apresenta uma sociedade violenta, religiosa e ndo democratica. Todavia, é
pertinente afirmar que o fato de Riobaldo beber de varias crencas apresenta uma
relativa “democracia religiosa” na obra. Aqui, democracia religiosa deve ser
entendida como sincretismo religioso. Nesse caso, 0 sentido do sertdo e o0 sentido
do Brasil sdo os mesmos. Na literatura e na realidade, o brasileiro é religioso e
mestico, falante do portugués. O modo de ser catdlico do brasileiro segue o0s
mesmos padrdes dos outros aspectos constituintes de sua herancga social, ou seja,
mestica, sincrética e em formacgdo; o que lhe da caracteristicas especificas no que

se refere a religido catolica apostdlica romana.

170 | eonardo BOFF, Igreja: Carisma e Poder, p. 197.



A lingua portuguesa e o modo de ser religioso brasileiro continuam em
transformacdo e movimento, devido & cultura mestica que aqui vive. E como toda
cultura, a brasileira interroga a si mesma por meio da arte, interpela suas origens e o
que construiu ao longo de sua historia. Ora, a literatura deve ser examinada para
gue o modo de ser religioso e sincrético do brasileiro seja compreendido, pois a
literatura € um modo de interrogar a si mesmo — autora ou autor da obra - e aos

leitores sobre a existéncia humana.

[N

Para que esse rosto seja definido, o estudo da literatura brasileira

fundamental.

Ao final desta dissertacdo, ndo tenho uma resposta formada sobre qual é
exatamente o modo de ser sincrético do brasileiro nos dias atuais. Porém, tenho um
caminho a seguir que ja apresenta trechos literarios e veredas abertas por Darcy
Ribeiro, Gilberto Freyre, Leonardo Boff e tantos outros. Fiz um passeio por esses

trechos e os transformei neste estudo.

Para o futuro, fica a vontade de revisitar essas trilhas sociolégicas e literarias
com mais instrumentos e informacdes, a fim de aprofundar o assunto em questéo,
ou seja, a contribuicdo da literatura e da linguistica no sentido de entender o

sincretismo brasileiro como parte da busca da identidade nacional.

O caminho do sincretismo religioso brasileiro esta sendo construido como
elemento constituinte desse povo em formacao. Povo este, que ainda sem um rosto

definido, faz parte de uma nacéao violenta, religiosa e ndo democratica.

O carnaval, como parte da cultura que forma o rosto do Brasil, € um registro
vivo de nossa historia. Prova disso € o samba enredo apresentado pela escola
Estacdo Primeira de Mangueira no Rio de Janeiro em 2007.

! Darcy RIBEIRO, O Povo Brasileiro. A Formagcao e o sentido do Brasil, p. 453.



MANGUEIRA

Minha patria é minha lingua, Mangueira meu grande amor. Meu
samba vai ao Lacio e colhe a ultima flor.

Quem sou eu

Tenho a mais bela maneira de expressar
Sou Mangueira...uma poesia singular

Fui ao Lacio e nos meus versos canto a ultima flor
Que espalhou por varios continentes

Um manancial de amor

Caravelas ao mar partiram

Por destino encontraram o Brasil...

Nos trazendo a maior rigueza

A nossa lingua portuguesa

Se misturou com o tupi, tupinambrasileirou
Mais tarde o canto do negro ecoou

()

Vem no vira da Mangueira vem sambar

Meu idioma tem o dom de transformar

Faz do Palacio do Samba uma casa portuguesa
E uma casa portuguesa com certeza.
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